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W brew powszechnemu niemal mniemaniu Euro-
pejczykow, nie wiele cenigcych pedagogiczne zdolno-
kobiet, i utrzymujacych ze przynajmniej do wy-
konczenia edukacji dziewczat potrzeba przybierad
Profesoréw, Amerykanie przekonani sg przeciwnie,
z¢ megzczyzni nie sa bynajmniej najlepszymi nauczy-
cielami dla mlodziezy, ze zbywa im na niezbg¢dnej
tagodnosci i cierpliwosci, ze palce ich zbyt szorstkie
% umiaty obchodzid si¢ z owym delikatnym kwiat-
kiem, zwanym dusza dziecigcia.
i rzeczywiscie zdaje si¢, ze sama naluranaznaczyta
obietom postannictwo wychowywania i ksztatcenia ro-
<Zaju ludzkiego, i w tym celu obdarzyta je ta rozum-
ki umiejaca w sercach czytad mitosciag, co potrafi
“arci¢ i strofowa¢ tagodnie, i nie obudzajac obawy,
Jedna¢ sobie poszanowanie i postuszenistwo. W tru-
tym zawodzie nauczycielskim, ilez to trzeba umied
mknad skat i rozbid, jak troskliwie strzedz mtodych
Hystow aby nie zwiedly przedwczesnie przez zetknig-
le. z naszemi goryczami i rozczarowaniem; ile po-
Jigcen i zaparcia siebie, aby zbadad troskliwie na-
zdolnosci i1 sktonnosci dzieci i umiej¢tnie skiero-
zb + ku dobremu! Uwaga i zaj¢ecie mezczyzn na
i dl ri6le zazwyczal rozstrzeliwajg si¢ przedmiotow,
um tego rzadko kiedy rownie troskliwie jakfkobiety
kich6’3 w-fwigzad si¢ ztego zadania. Zdolne do wszel-
ja  WZQostych i szlachetnych daznosci, kobiety ma-
do ZCZegOlny dar Przelania i zaszczepienia ich w mto-
laia® ¢ h sercach; z natury pobozné i skromne, wpa-
obvi'Wedusze uczni 7atnitowanie religji i czystosci
Zarzn 3~ W, sama nay e” exaltacja ktora tak czesto im
i Caja nie jest niewlasciwa w mlodzienczym wie-
zanaT St°“rod 'eP'd * w dwudziestym roku zycia
pai’®nym entuzjasta, niz chelpi¢ si¢ chtodem i roz-
daniem starca.

stem&Ziak zjedn” StrOn? Pocbwalamy bardzo sy-
Wania3-116**53~ ~ ° zostawiajacy kobietom wychowy-
Inauczanie dzieci, tak z drugidj; w obec na-

Wychowanie publiczne w Ameryce, ijaki udzial przyjmuja w niem kobiety. — Krzyzowe drogi.

szych europejskich poj¢é, razaco" si¢ jako$ przedsta-
wia obecno$¢ dorostych uczni, z wasami i brodami, nie panienek kierujacych szkotami elementarnemi.
na lekcji wyktadanej przez mtodziutkg nieraz nauczy- iWychodzac z tej zasady ze nie trzeba by¢ bardzo

cielkg, a nadto, nie mozemy zamilczeé¢ ze i w Nowej
Anglji, urzadzenie szko6t publicznych nie jest znoéw
tak doskonatem, jakby to mozna wnosi¢ z wszech-
stronnego poparcia przez rzad i caty naréd. Jak po-
wiedzieliSmy wyzoj, profesorowie pobieraja zbyt mate

wynagrodzenie, a nie do$¢ na tem, czg¢sto bywaja

umawiani tylko na trzy lub cztery miesigce, po czem

nastgpuja krotsze lub dluzsze wakacje, podczas kto-

rych zadnej nie ptaca im pensyi.
chod nie zapewnia im chocby

Tak szczuply do-
najskromniejszego

utrzymania i skazuje na zycie graniczace niemal z ng¢-

dza, co w polaczeniu z mozolng pracg i nicodtgczne-
mu od ich zawodu przykro$ciami, naraza ich na pred-
ka utrat¢ zdrowia. Rzadko ktdéra z kobiet, zdota dtu-
zej nad lat pigé lub sze$¢ wytrwaé na stanowisku na-
uczycielki, co zas§ do m¢zczyzn ci uwazajg sobie pro-

fesorstwo jakby za uczynek milosierny, za rodzaj po-

$wigcenia ktéremu przeznaczaja czastke swej mlodo-
$ci, i rzucaja niebawem dla zyskowniejszych zajgc.
W catej Ameryce rzadko mozna spotkaé profesora
majacego lat trzydziesci, zaledwie w wielkich mia-
stach wyliczytby kilku czy kilkunastu, ozywionych
tak goragcem umitowaniem ,swego powotlania, ze dla
niego wyrzekaja si¢ wszystkiego; otdz, w drodze szcze-
golnych wzgledéw, szanownym tym weteranom wy-
znaczaja place wyrdéwnywajaca zarobkowi prostego

robotnika, i Zyja sobie cicho i ubogo, szukajac w na-

uce pociechy i urozmaicenia mozolnych codziennych
zatrudnien.

Ale takich wyjatkow mato naliczy w Stanach-Zje-

Powie$¢ skladana w listach czterech autorow. —

Wiersz. — Pogadanka tygodniowa.— Wiadomosci bibliograficzne.— Historyczny przeglad pachnidet.— O ubiorach damskich.— Symbolika.

Druga wada jest zbytnia mtodos¢ i niedoswiadcze-

uczong, aby uczyé dzieci uajpierwszycb poczatkoéw,
malo bardzo wymagaja od nauczycielek elementar-
nych, zapominajac ze w kazdym razie chcac pelnic te
obowiazki z korzyscia dla uczni, potrzeba pewnej roz-
wagi, daru wyktadu i dobrze zastosowanej metody,
co rzadko kiedy znalez¢ mozna w szesnasto lub siedm-
nasto-letnioj nauczycielce, ktora sama zaledwie opu-
Scita tawki szkolne. Jak czlowiek dorosty odbija
w sobie $lady wrazen odebranych w mtodocianym
wieku, tak wadliwy kierunek poczatkowej nauki,
w calym jej ciaga uczuwac si¢ daje. Jednak dzi$
juz w kilku Stanach, a gtdwnie w Bostonie zaczynaja
baczna na t¢ okoliczno$¢ zwracaé uwage, i w tym ce-
lu, komitet wychowania publicznego, nakazat sktadac
jednakowe examina i jednakowe wyznaczyl pensje
nauczycielom szkél wszystkich stopni, w skutku cze-
go nauczyciele wyktadajacy w szkotach elementar-
nych, nie $piesza si¢ przechodzi¢ do wyzszych zakta-
dow, a tak uczniowie wigksze daleko odnosza korzy-
$ci.

Teraz gdysmy juz przedstawili gtowny zarys nau-
czania publicznego w Ameryce, wejdzmy z kolei do
szkoty. Na wzgérzu panujagcem nad miastem, wzno-
si si¢ okazaty budynek, w ktérym mies$ci si¢ szkota
elementarna i szkota drugiego stopnia, zwana grama-
tyczna; przeszto dwa tysigce uczni tak chlopcow jak
dziewczat pobiera tu nauki. Ze wszystkich narodow
europejskich, dotad jedna tylko Anglja pourzadzata
w niektéorych miejscowosciach wiejskich, podobne
szkoty mieszane, zjednakim zupelnie wykladem, dla

dnoczonych; zazwyczaj po kilku lub najczesciej dwoch yieci obojsjiptei — liczba ich wzrasta z kazdym ro-

latach, tak me¢zczyzni jak kobiety opuszezaja zawdd kiem, z ogdlnem zadowoleniem rodzicow.

nauczycielski; kobiety wychodza za maz, mezczyzni
rzucaja si¢ w przedsigwzigcia handlowe lub przemy-
stowe. Nie do$¢ na tem, goraczkowa dziatalno$c
charakteru, popycha ich do nieustannego zmieniania
miejsca pobytu; rzadko ktéry caty rok przy jedndj po-
zostaje szkole. Tak wigc w chwili gdy nauczyciel
zaczyna wplyw jaki§ wywiera¢ na uczni, gdy juz
oswoit ich ze swa metoda i wyktadem, a tem samem
wowczas wlasnie gdy najwiecej z niego korzystaéby
mogli, porzuca ich iidzie gdzie§ w dalekie strony
i tam rozpoczyna znowu toz samo zadanie. Praktycz-
ny rozum Amerykandéw zwrocit uwage na t¢ okoiicz-
nos¢, wielu swiatlych obywateli publicznie przema-
wialo w tym przedmiocie, ale dotad nic stanowczo
nie postanowiono dla zaradzenia ztemu.

Tale Ame-
rykanie jak Anglicy utizymuja: ze nie tylko moralnie
i uczciwie wychowane dzieci nic na tem nie traca,
ale wzajemnie pod kazdym wzgledem wielkie odnosza
korzysci. Dzigki t6j wspolnoj nauce i dtugiemu z so-
ba przestawaniu, moéwia oni, dziewczg¢ta nabieraja
silnego charakteru i dojrzatosci umystu, przez co na-
stgpnie godniej odpowiadajg $wigtemu postannictwu
zony i matki; mlodziez za$ me¢zka uczy si¢ szanowac
kobiety i wysoko ceni¢ ich umyst i serce. Wszyscy
uwazaja si¢ jakby za jedna rodzing a braterskie sto-
sunki laczace ich na tawkach szkolnych, nie zrywaja
si¢ czesto do konca zycia, co nieraz wielka bywa po-
moca lub pociecha. Rowne takze upatruja korzysci
pod wzgledem nauki. Dziewczeta majg zazwyczaj
bystrzejsze pojecia i szczegodlniej w poczatkowych



naukach, czg¢sto wyprzedzaja chtopcow,” przez co
ostatni, powodowani szlachetnem wspotzawodnic-
twem, podwajaja usitowan, aby nie stad nizej od
swych wipottowarzyszek.

System ten moze by<S dobrym w Ameryce, zna-
nej z czysto$ci i prostoty obvczajow, w innych wa-
runkach w zaden sposob nie da si¢ zastosowaé. Je-
dnak i w Stanach Zjednoczonych nie wszedzie za-
prowadzono szkoty migszane; pod tym wzgledem,
jak ipod kazdym nie odnoszacym si¢ do wspétiych
interesoOw Dnji, kazdy Stan ma swoje oddzielne pra-
wa i zwyczaje. W Nowym Yorku, nizsze szkoly
sa migszane, wyzsze oddzielne; w Baltimorze wszys-
tkie odzielne; za§ w Chicago i Nev-Haven, wszyst-
kie bez wyjatku* nizsze i wyzsze zaklady naukowe
sa migszane. Boston, te Ateny Ameryki, waha
si¢ jeszcze ktoremu systemowi daé pierwszenstwo,
i dla tego posiada i oddzielne i migszane szkoly.
Wiele rodzicow nie chce posytaé corek do miesza-
nych szkoétek elementarnych, bojac si¢ aby me prze-
jety ordynaryinego obejscia od dzieci prostakow,
ale nie ma nic przeciw temu aby uczeszczaly do
wyzszych szkél migszanych. gdzie stosunkowo daleko
mniej znajduje si¢ uczni ubogich, prostego pochodze-
nia. Inni zndéw nie sprzeciwiaja si¢ temu zeby
dzieci ich uczgszczaty do szkét migszanych do lat 12
lub IB, ale uwazaja to za bardzo niestosowne gdy
dojda lat mtodzienczych.

Oto jak mistress Blake opisuje swoje odwiedziny
w szkole amerykanskiej.

»Wesztam do obszernej sali gdzie juz zebrali
chtopcy i dziewczgta. Mtoda, moze dwudziesto let-
nia nauczycielka, gra na fortepianie sonat¢ Bet-
hovena; po dwoch stronach sali usz>kowali si¢ po
jednej chtopcy, po drugiej dziewczeta, i wykonywa-
ja jaki$ rodzaj tanca wedtug taktu muzyki, odznacza-
jacego si¢ zwinno$cig zwrotow i ruchow, i wybornie
zastgpujacego gimnastyke. Po ukonczeniu kazde
z dzieci wraca na swoje miejsce i staje spokojnie.

W sali panuje glgbokie milczenie; wchodzi zwierz-j
chnik szkoly i méwi dobrotliwie: ,Dzien dobry
wam, dzieci.'l Dzien dobry panu, odpowiadajg cho-
rem- Poczem nauczyciel zaczyna czyta¢ jaki§ ustep
z Biblji, - na twarzach uczni maluje si¢ zywe za-
Je

si¢

CZlaeldne oblicze nie zdradza roztargnfenfa lub nu-
dy. wszyscy stuchaja z uwaga i uszanowaniem, Wwi-
da¢ ze od kolebki wpajano w ich serca czes$¢ dla sto-
wa Bozego. Ale czytajacy ani jednem stowkiem
nie objasnia textu, nie wykazuje moralnej jego pig-
kno$ci, niczem nie uprzystepnia mtodocianym poje-
ciom-“ Aby zrozumie¢ ten fakt tak niezgodny ze
znanem religijnem usposobieniem Amerykanow,
przypomnijmy sobie ze protestantyzm dzieli ich na
réoznorodne wyznania, nie chca wigc ani zachgcaé
ani drazni¢ ducha sekciarskiego, gdyz moéglby waz-
ne wywolaé rozprzezenie, szczegoélniej w lonie spo-
leczenstwa tak obcego wszelkiej repres-ji. W Amery-
ce jest bardzo wiele wyznan, rzad jednak zadnemu
nie daje pierwszenstwa, a zupelny rozdziat panstwa
i kosciola jest jedna z zasadniczych podstaw in-
stytucji amerykanskich. Trudno nader pogodzi¢
te zasade zorganizacjg szkél wspdlnych. W tym
tez celu zakazano nauczycielom ttémaczy¢ lub objas-
nia¢ Pismo $w. a nie do$¢ na tem, z obawy aby sa-
mo nastgpstwo faktow z kolei przedstawionych dzie-
ciom, nie przemawiato do ich umystu na korzysé
ktorego$§ wyznania, nakazano czyta¢ Bibli¢ wyryw-
kami, nie pilnujac si¢ kolei ani jakiej badz metody.
Wychodzi to na jedno co wcale nie uczy¢ religji,
i jakkolwiek gorliwo$¢ rodziny stara si¢ domowem
nauczaniem zastapi¢ ten brak gléwnej podstawy
wychowania, jednak nie jest to jeszcze dostateez-
nem, i dzi§ juz wiele wyzszych, prawdziwie chrzes-
cianskich umystow, ubolewa nad ta razaca wadliwos-
cig systemu amerykanskiego, i glosno dopomina
si¢ zbawiennéj reformy.

Po odczytaniu ustepu z Pisma $§w. wszyscy na
glos odmawiaja modlitwe panska, poniewaz przeciw
niej zadna sekta nic nie ma do nadmienienia. Naste-
pnie mtoda nauczycielka, ktéra nie opuszczajac for-
tepianu kierowala dotad wszystkiem, zaczyna prze-
grywke a potem gra akompaniament do §piewu na-
rodowego, ktory uczniowie $piewaja z niewystowio-
nem uniesieniem. Niepodobna opisaé wymownych
ruchow i zapatu blyszczacego woczach dzieci; na-
mi¢tne przywiazanie do kraju jest jedna z najwybit-
niejszych cech charakteru Amerykanow; uezucie
to zaszczepione w nich niemal od kolebki, jest gto-
wnem zrodtem cudéw dokonanych w ostatniej woj-
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nie. Obcy cudzoziemcy zwiedzajacy $wiat nowy
wy$miewaja si¢ nieraz z przesady z jaka Ameryka-
nie przedstawiaja pot¢ge i cnoty swego Kkraju, aje-
dnak w tym zapale, w tem ukochaniu wszystkiego
co s woje, spoczywa tajemnica ich wielkos$ci i sity.
Gdy juz przebrzmiaty ostatnie dzwicki narodowe-
go hymnu, nauczycielka gra marsz Bethovena, ucz-
niowie formuja kolumny, i z wojskowa S$cistoscia
i porzadkiem udaja si¢ do wlasciwych klass. Sale
szkolne sa ogromne i doskonale urzadzone; na $cia-
nach porozwieszane rysunki stuzace do wyktadu hi-
storji naturalnej, fizyki, chemji; figury geometrycz-
ne i mappy; pod rnemi, na trzech S$cianach sali,
umieszczone sg czarne tablice. Na pierwsze wej-
rzenie zdaje si¢ ze to tylko futrowanie dodane dla
ozdoby, ale niebawem przekonaé si¢ mozna o pra-
ktycznosci tego pomystu Amerykandow. Zaledwie
rzuciwszy okiem po sali spostrzegamy inne jeszcze
udoskonalenie. =~ Zamiast powszechnie uzywanych
w Europie dtugich rzedéow stotow itawek, w kto-
rych sasiedztwo leniwych i niespokojnych uczni, tak
szkodliwe jest dla pilnych i psuje czesto najlepszych,
w szkotach amerykanskich kazdy uczen ma oddziel-
ny swoj pulpit i wygodne krzesto, ustawione w ten
sposéb iz w okoto krzyzuja si¢ cztery korytarze,
w skutku czego jest zupetlnie odosobniony. Tak
wigc jesli nie uczy si¢ lub dokazuje to juz sam sobie
winien, co z resztg przytrafia si¢ daleko rzadziej, bo
zazwyczaj tak dzieci jak ludzie dojrzali, wigksza
cze$¢ win swoich popeiniajg pociagnieci przyktadem
j innych.
Oto jak p. Emil Jonveaux opisuje odwiedziny
w jednej ze szkét amerykanskich.
»Zaledwie wszedtem rozpoczeta si¢ lekcja aryt-
metyki, wysoko bardzo cenionej przez ten lud tak
iprzewaznie oddany handiowi. Nauczycielka zadala
guczniom dos¢ trudne do rozwiazania zadanie; po je-
dnej stronie sali siedza chtopcy po drugiej dziewcze-
ta; wszystkie czota pochylity sie, cata postawa
uczni zdradza uwage i pilnos¢. Chlopcy niespokoj-
nie spojrzeli na dziewczeta, wyraznie lekaja si¢ aby
ich nie uprzedzity. Jednak przypatrzywszy si¢ ba-
cznie tym dzieciom t k pilnie pracujacym, spo-
strzegamy ze smutkiem, Ze to zbyt wczesne natgze-
nie wladz umystowych, oddzialywa szkoliwie na ich
|de1ikatnq organizacj¢. Wigkszo$§¢ dzieci ma cerg
chorobliwie blada, policzki zapadte, oczy podsioiate,
plecy pochylone przedwczesnie. Umyst ich rozwi-
ja si¢ kosztem zdrowia. Wprawdzie istnieja bar-
dzo rozumne postanowienia, ograniczajace godziny
nauki i nakazujace ¢wiczenia fizyczne, ale dziwna
rzecz, nardd tak szanujacy prawa i przepisy jakie
sam sobie nadaje, zaniedbuje najwazniejszych, i dla
tego rassa amerykanska, tak silna niegdys, bardzo
si¢ dzi§ wyrodzita, a ten jej upadek jest, wynikiem
braku zbawiennej rownowagi w rozwoju ciala i umy-

stu

,»P0 chwili, dzigki rzutko$ci umystu
w predkie rachowanie, dziewczgta pierwsze roz-
wigzaly zadanie. Teraz znowu, mloda nauczyciel-
ka rzuca swym dwunastoletnim uczniom pytanie
ktore maja rozwigza¢ na pamig¢c¢, a ktore nie jednej
siwej gtowie datoby do myslenia, jak n. p. ,,Wzias¢
pie¢ siodmych pieédziesigciu — szesciu, 1 znalezé
ilu dziesigtnych sa dziesig¢ — pigtnastych". Jedno-
cze$nie dwudziestu uczni podniosto rgce do gory,
bo dos¢ im bylo zastanowi¢ si¢ nieco, aby bez po-
mocy pioéra czy szyfra rozwigzaé zadanie na pozér
tak trudne i zawiklane, sprowadzajac je do najprost-
szych rozmiaréw. Moze kté$ powie ze ta gimnasty-
ka pamigciowa jest prostg zabawka, — bynajmniej
tym sposobem wyrabia si¢ umyst uczni, ucza ich za-
wczasu aby nie dawali si¢ otumania¢ wielkiemi sto-
wami 1 szumnemi frazesami, ale odrazu wnikali
w grunt rzeczy, a nawyknienie to przeniesione poz-
niej w zycie codzienne, broni od chwiejno$ci 1 nie-
stauowczo$ci charakteru, cofajacej si¢ przed lada
urojona trudnoscia.

,»Po arytmetyce nastapita geografia, ktéra za-
zwyczaj wyktadaja dwa razy w tydzien. Najpierw
1 najobszerniej wykladaja dzieciom geografi¢ Unji
amerykanskiej, a mappy porozwieszane na murach,

i wprawy

przedstawiaja cate jej terrytorjum z najdrobniejsze- ;

mi szczegotami topograficznemi; ta raza jednak

geologicznem uksztaltowaniu ich gruntu i plodach
przyrodzonych.  Jednak wbrew moim oczekiwa-
niom, mtodzi Yankesi wyszli zwycigzko z trudnego
zadania. Podczas gdy jeden opisywal bieg Loary,
inni, stojac przed tablica, rysowali kreda zakrety
rzeki, zaznaczajac potozenie miast i uksztatltowanie
departamentow ktore przeptywa. Tym sposobem
pobudzona jest uwaga catej klassy, wszyscy korzysta-
ja z lekcji jednego, a jesli pamigé go zawiedzie, nie
nauczyciel ale wspotuczniowie przychodza mu w po-
moc.

,Pomijajac czytanie, w ktorem wogdle Ameryka-
nie nie maja zamilowania, przystapimy do naj-
i wazniejszej czg$ci nauki szkolnej, to jest do historji
i improwizacji. Dzieje ludow starozytnych a na-
iwet i wiekow $rednich nie dtugo zajmuja uczni; wol-
no im nie wiedzie¢ daty bitew stoczonych pod Le-
uktra lub Mantinea, ale musza zna¢ doktadnie naj-
drobniejsze szczegdly wydarzen spetnionych w ich
kraju, oraz zyciorysy swoich znakomitych megzow,
aby starali si¢ wstepowa¢ w ich §lady. Baz na ty-
dzien czytaja uczniom konstytucje¢ Standw Zje-
dnoczonych. a goraca mito$¢ kraju plonaca w du-
szach nauczycieli, umie natchnaé¢ ich wymowe¢ nie-
wystowionym zapatem, gdy wykazuja jej madrosé
i wielko§¢. Jednem stowem, gldwnem zadaniem
edukacji jest zaszczepienie w sercach dzieci mitosci
porzadku i nieograniczonego poswigcenia dla in-
stytucji narodowych. Gdyby Potudnie bylo po-
siadato podobne szkoty, nigdy nie przysztoby do
toj strasznej wojny domowdj, co potokami krwi bra-
tniej zalata Unje.

»Na znak dany przez nauczycielk¢, jeden z uczni
podnosi si¢. Jego wyrazista fizyognomja, bystre
i rozumne wejrzenie, odrazu zwraca uwage. Jest
to syn biednego wiejskiego wyrobnika, i jak mi po-
powiedziano, od dwodch lat juz piacuje” w zaktadzie
mechanicznym. Powiedz nam, zapytuje nauczyciel-
ka, co myslisz o prawie glosowania nadanem mu-
rzynom? Chlopczyna pomyslat chwilg, potem me
zmigszany obecno$cig wspottowarzyszy 1 licznych
gosci, rownie jak ja przytomnych na lekcji, zaczat
spokojnym glosem przedstawia¢ obecny stan tej
kwestji w Ameryce, zbijat argumentu przywodzone
przez sprzeciwiajacych si¢ uznaniu praw murzynow,
nastgpnie rozbierat interesu kraju i wykazal ze zga-
1dzaja si¢ najzupelniej z wielkiemi zasadami bra-
terstwa" i sprawiedliwosci. W miar¢ dowodzenia
|tvers 1eeo sig ozywiala, glos nabierat sity i drzat
; zapatem, i trzeba bylo zapomnie¢ o biedach wy-
mowy 1ijezyka, — o ktéore Amerykanie zazwyczaj
nie wiele si¢ troszcza — aby podziwia¢ wzniostosé
przekonan, tak wczes$na dojrzato$¢ sadu, i niemal
krasomowczg zdolno$é, przebijajacg w tdj im-
,prowizowanoj przemowie. Nie do§¢ na tem, przy-
jsziy trybun, nie omieszkal wygtosi¢ nadzwyczaj szu-
mnych pochwat dla swych wspoétziomkow, jak wszy-
iscy w ogbéle Amerykanie, ktorzy o czetn badz zaczng
moéwié, zawsze na tem skonczy¢ muszg."

I tak z kolei nauczyciele przedstawiaja dzieciom
najwazniejsze zadania i kwestje spoleczne; wi-
«.iny wiec ze szkoty amerykanskie nie sa spokoj-
jnem tylko miejscem rozmys$lan i nauki, ale zarazem
jakby glosuem echem rozpraw trybuny. Kiedy
miss JexBlake zwiedzala jaka$ szkolg, przedmiotem
improwizowanej rozprawy byta delikatna kwestja za-
chowania Si¢ Wielkiej — Biytanji, podczas wojny
PoInocy i Poludnia. Nauczyciele zostawiaja ucz-
niom zupeina swobod¢ zdan, i niczem nie wplywaja
na ich przekonanie. , , = s

Wszelkie zaklady naukowe amerykanskie, od
najnizszych do najwyzszych, maja przedewszystkiem
na uwadze zycie publicz ie. Polityka zajmuje ich
wigcej jak nauka; w dziecku widza tam raczej
obywatela i czynnego cztonka wolnego spoteczen-
stwa, niz przyszlego ojca rodziny, i pod tym wzglg-
dem, system ich szkolny flic nie zostawia do Zyczenia.
Dzigki podobnej edukacji, Amerykanie odznaczaja
si¢ rozumnem i praktycznem pojeciem spraw pu-
blicznych, i sami nawet zazdros$ni Anglicy, przy-
znajg im t¢ niezaprzeczong nad soba wyzszoS$¢.

(d. ¢ n.)
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przez szczeg6lng grzecznosé/zajgto si¢ wylacznie Fran-,

cja. Wnoszac zusposobienia naszych (francuzkich)

j

uczni, pomys$lalem sobie, ze popis ten pewnie nie :

szczegolnie si¢ uda. bo ktéryz z naszych dwunastole-

“tnich uczni, potrafilby przez godzing moéwié o go-
jrach, rzekach i jeziorach Stanéw Zjednoczonych,

J
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POWIESC
sktadana w listach czterech autorow.

Irena de Chateaudun
Edgar de Meilhan
Rajmund de Yilliers
Roger de Monbert.

Pani Girardin
Teofil Gautier
Juliusz Saudeau
Mery

(Dalszy ciag)

LIST IV.
DO PANA EDGARDA DE MEILHAN

w Richeport przez Pont-de I'Arche.

Grenoble. Hotel Prefektury 18....

adre-
a jakzez od-

W Florencji otrzymalem ostatni twoj list,
sowany do Rzymu Ilez w nim pytan!
powiedzie¢ ua wszystkie?
rozolimie, Limie

Nic ci nie powiem o Je-
Cedronie, Libanie, Palmyrze, Bal-
beku, nic jednem stowem.

Przeczytaj podr6z na wschéd, a bedziesz wiedzial
yle co ja, ktory tam przebylem dwa lata. Zata-
twitem wszystko co$ zalecit temu
w przeddzien mego wyjazdu. Przywioztem ci fajki
z Konstantynopola, a dla twej matki rézance z Be-

mi trzy lata

rnem, ale fajki kupowalem w Liworno a ro6zance
w Rzymie. Czy tez przypominasz sobie, jak jedne-
go zimnego 1 dzdzystego wieczoru listopadowego

w Paryzu, o$maa$cie miesigcy temu kiedy ja, juz
bolatem by¢ nad brzegami Eufratu, ty$ dazy! szybko
owiniety plaszczem? Czy przypominasz sobie jak
jDigdzy nowym mostem, a mostem $w. Michata, po-
tracites mtodego cztowieka, rownie jak ty zapo6znio-
nego, i takze okrytego ptaszczem?
ciw siebie,

Szliscie naprze-

a potracenie bylo tak silne, ze was za-

czyniato na miejscu. Przypominasz ze
spojrzawszy jeden na drugiego, przy $wietle gazu,
lang moje wymowily twe wusta, i ramiona wy-
ciggnely si¢ at,y mnie porwac¢ i usciska¢? Ale wi-

\ ¢ P°stawe¢ zimna i oboj¢tng przed soba powstrzy-
mate$ si¢ nagle, poszediesS swoja droga, §miejac sig
>».mimowolnej pomytki, sprawionej dziwnem podo-
bienstwem. Podobienstwo byto prawdziwe, tym,
t°rego wziagte§ za mnie... bylem ja...

Jeszcze historja, ale juz ostatnia, opowiem ci bez
umy i skromnosci, jako rzecz tak prosta i natural-
n e rzeczywiscie niema

sobie, ze

si¢ zezem chwali¢, ani
~rszab znasz Fryderyka B..., przypomnij sobie,
Uwazatem go jako mego brata. BawiliSmy si¢
jednej kolebce; wzrosli pod jednym dachem,
szkole ja odrabiatem jego zadania,
lan, on zjadat moje konfitury.
W @WalJem dla- niego, i bitem si¢ za niego.
wudziestym roku, otrzymatem cigcie szpada

* f7/si, wymierzone na mego.

za co W za-
W uniwersytecie,

stracili'0'l ozen™ s‘§ i rzucit gwattownie w imeresa,
WierD”i® §” z oczu>n"e przestawszy
mnie (w fV 6 mu

si¢ kochac,
dJobrze powodzi, i to byto dla

“ me ,,dostatecznem. z moj strony, znudzony
walem* to iest zyciem $§wiatowem, realizo
podréz *undusze i wybieratem si¢ na diuga

lem "n?”

0 1

wyjazdu, wilja ktérego pozegna-
Fryderyk wszedl do mego pokoju.
@dpioku me widzielismy gje- RigWitliziatem ze jest
,.a yzu. zmaiaztem go bardzo zmienionym; jego
zaklopotanie zaniepokoilo mnie.
zanednakze, nie datem mu tego poznac, trzeba by¢
z cata oglednosciag i
zonatych przyjaciot. Rozmawiajac spo-
zeglem ciche tzy sptywajace po jego policzkach.
Uze] nie moglem wytrzymac.
~~ Co cijest? zapytatem zwawo.

delikatno$cia w obec

»l >

tpj'aizuc”® em Pytaniami, badatem go, dowiedzia-
" wszystkiego: bankructwo zupelne grozi-

Moéwilt mi o swoj zonie i dzieciach, w taki sposob,

wnie do tez rozczulil i wraz z nim ptakatem, bo
Popuszczatem po jego tak straszndj rozpaczy, ze
nwaza mnie nie do$¢ bogatym,
moégt z pomoca.

abym mu przyjs$é

— Mo¢j biedny Fryderyku spytatem w koncu,
wigc to tak znaczna summa? Odpowiedzial mi
skinieniem rozpaczliwem. Alez przecie, powiedz ile?

— P61 miljona frankow! zawotat z rozpacza.

Wstatem, wziatem go pod reke, ichcac go niby
rozerwaé, pociagnatem tui bulwary. Przy drzwiach
mego notaryusza zostawilem go na ulicy i ztaczy-
tem si¢ z nim dopiero przy wyjsciu od tegoz.

— Fryderyku, powiedziatem, oddajac mu kart-
ke, ktora napratem,
zong 1 dzieci.

wez to 1 biegnij u$ciska¢ twa
Potem wsiadlem w kabryolet i wro-
citem do siebie. Podréz moja juz si¢ odbyla, wra-
catem z Jerozolimy.

Stysze¢ cig¢ jak mowisz: Ofiara oszustwa. Oh! nie
Edgardzie! Jestem wprawdzie miody, ale znam lu-
dzi. Ale kto uprawia dobro i pigkno, me powinien
szuka¢ innego zadowolenia

I tak, wy poeci, macie upojenie natchnienia, uro-
czysto§¢ samotnosci, cisz¢ nocy gwiazdzistych i spo-
kojnych, i to wam nie wystarcza, chcecie aby fortu-
na przybiegta na odglos pocatunkéw muzy! A wigc
cztowieku szlachetny! masz rozkosze dawania, a sie-
jesz dobrodziejstwa z nadzieja zbierania ztotych kto-
soOw wdzigcznosci. Czegdz si¢ zalisz nieszczesliweze?
Sam jeste$ niewdzigcznym? A potem, nawet z tego
punktu widzenia, daj si¢ przekonaé¢ drogi Edgardzie,
ze, dobro i pigkno, sa to jeszcze dwie najlepsze spe-
kulacje, jakie si¢ na tej ziemi robia, i nic si¢ lepiej
nie udaje jak pigkne wiersze i dobre czyny. Tylko
zte dusze i zli twierdza przeciwnie. Co do
mnie, to do$wiadczenie nauczyto mnie, ze poswigce-
nie jest korzys$ciag dla posSwigcajacego si¢, a bezin-
teresownos$¢ jest to kwiat zbytkowy, ktoéry dobrze
utrzymany, rodzi obfite owoce. Spotkatem fortung,
odwracajac si¢ od niej, lady Penock winien jestem
czule starania i przyjazn nieoceniona paDi de Brai-
mes, i jezeli bgdzie mnie si¢ tak dalej wiodlo, uwie-
rz¢ w koncu, ze lecac,w przepas¢ spadng¢ najozko

poeci,

Z 10Z.

A wigc bylem =zrujnowany: ale ktoby mnie byt
widziat w tej chwili, mégiby by¢ pewnym, ze widzi
cztowieka nad wyraz szczegsSliwego. Trzeba ci wy-
zna¢ wszystko Edgardzie. Wyobrazatem sobie
uniesienie Fryderyka ijego zony, ktorzy juz widzieli
przed soba przepas¢ pochtaniajaca ich szczg$cie, ale
nietylko to pobudzato mnie do szalon6j radosci. Czy
uwierzysz ze mnie upajalo najwigcej, uczucie prze-
konania mego ubdéstwa. Od dawna juz bolata mnie
moja mitodo$¢ bez zajegcia,
izm mego zycia.

oburzatem si¢ na proza-
W dwudziestu latach, znalaztem
si¢ w potozeniu zupeinie niezaleznem, mogtem zdo-
by¢ miejsce na stoncu, poniostem
i azeby zrywac¢ owoce zycia, trzeba bylo tylko wy-
ciggnac¢ reke. Zmeczony spokojem mych dni, znu-
dzony szczg§ciem tatwem, ktére mnie nic nie kosz-
towalo, wotatem, szukalem walk heroicznych, spot-
kan niebezpiecznych, a nieznajdujac tego u stowa-
rzyszenia gdzie wielkie interesa, zastapily miejsce
wielkich namig¢tno$ci, zjadalem moéj dochod w sekre-
cie i ptakatem nad wtasng niemocs.
moja wybila!

trudy urodzenia,

Ale godzina
wystawi¢ na probe moja wolg , sity
i odwage; wydre nauce tajemnice talentu, majatek,
ktory byltem winien przypadkowi, zyskam praca.
Dotad bylem tylko synem mego ojca, dziedzicem
mych przodkow; a odtad stan¢ si¢ dziecigciem mych
dziet. Nie, niewolnik ktéory widzi spadajace tan-
cuchy, i wznosi do nieba krzyk dzikiej wolno$ci, nie
czuj¢ wigkszej radosci od tej jaka uczulem mogac
wykrzyknaé: ,Jestem biedny!“ Widziatem juz mto-
dych ludzi, znudzonych, zme¢czonych i zniszczonych
przed czasem. Wszyskiego juz oni doswiadczyli,
wszystko wyczerpali do dna, opréocz pracy i poswig-
cenia jakiej §wigtej sprawie.

Zostalo mi tylko 15,000 frankow przeznaczonych
przedtem na podréz, dochéd zdwoch matych folwar-
koéw dotykajacych majatku mych przodkow. Byto
to cate moje mienie, wigcej nie mogtem si¢ spodzie-
waé ani jednego franka, a cho¢bym nawet przypu-
§cit ze odzyskam to co stracitem, to mogto nastapi¢
tylko w bardzo dalekiej przysztos$ci.

Najrozsadniej jednak bylo nie liczy¢ na to, co tez
i uczynitem, nakres$liwszy sobie obowiazki, re¢ka
pewna i sercem swobodnem. Najwpierw postano-
witem nie odwolywaé swego wyjazdu, a czas prze-
znaczony na bieganie po $§wiecie, zajaé praca cicha
i samotng.

Nie czynitem to dla tego, abym niechciat gto$no
wyjawié¢ swego postepku, bo w kraju, w ktéorym co-
rocznie $cinaja publicznie glowy kilkunastu nedzni-

kom, a to jak moéwiag dla przyktadu, mozeby byto

i niezle dla przyktadu takze, czyni¢ dobrze publicz-
nie, w obec nieba, wsrod dnia biatego. Ale tu szto
o honor Fryderyka, ktory bytby moze nie przyjat
mej ofiary, gdyby byl wiedzial zem oddat wszystko.

Mogtem schroni¢ si¢ do mego wiejskiego ustro-
nia, ale nie chciatem wystawiac
lito$¢ okolicznych mieszkancow, wreszcie nie czu-
tem zadnego pociagu do zycia zrujnowanego szta-
chetki. Wreszcie samotno$¢ byta mi konieczna po-
trzeba, a samotno$¢ est tylko podobna w Paryzu;
zej§¢ z oczu mozna tylko w tlumie.
wkrotce po za miastem, malenki
wprawdzie oblokow,

mego ubodstwa na

Znalaztem tez
pokoik, bliski
ale za to rozweselony wscho-
dzacem stoncem, a widok rozchodzit si¢ na obszerny
kobierzec zielony, na ktérym gdzieniegdzie ukazy-
watly si¢ drzewa poédinocne wysmukle i smutno po-
chylone.
Gniazdko

moglem,

to podobato mi si¢, ozdobilem go jak
zapetnitem go ksigzkami, zawfiesitem nad
t6zkiem portret mej matki, ktora zdawata si¢ usmie-
cha¢ do mnie i dodawa¢ mi odwagi, a kiedy ty, Fry-
deryk i wielu innych, sadziliScie, ze para unosi mnie
na brzegi wchodu, ja si¢ tam wprowadzatem cicho,
dumny jak oficer, ktoremu udato si¢ zdoby¢ krole-
stwo.

Edgardzie, zytem tam dwa lata.

Przepg¢dzitem w tym matym pokoiku dwa lata,
ktéore boje¢ si¢, zeby nie byly czasem najczystszym,
najszcz¢s$liwszym 1 najlepszym mego zycia.

Bardzo mato dzi§ znacze¢, ale pierwej bylem ni-
czem, a tam zyskalem cala moja wartos¢ dzisiejsza.
Tam, w przeciagu dwoch lat,
my$latem, zastanawiatem si¢, cierpiatem, zywilem
si¢ chlebem silnych, wtajemniczytem si¢ w rozko-
sze pracy, w czyste rozkosze ubostwa.

Dnie trudu i poswigcen, dnie pigkne, co si¢ z wa-
stato? Czyste
kiedy doswiadczeg?

Noce ciche peine zastanowienia, w ktorych wi-
talem z pierwszym brzaskiem jutrzenki aniola ma-
rzen stojacego przy mnie: schylal on pigkne swe
czolo, zblizal si¢ do mnie i otaczal biatemi skrzy-
dtami: noce cudowne czy bez wrocicie kiedy?

Gdybys$ wiedzial Edgardzie, jakie zycie wiodtem
przez te dwa lata? Gdyby$ wiedzial przyjacielu,
jakie marzenia budzity si¢ w tern biednem gniazd-

pobladtem czuwajac,

mi zachwycenia, czyz was jeszcze

ku, przy slabem $wietle lampy, pozazdroscitbys mi
poeto! .

Dnie zapeitnione byly naukami powaznemu Wie-
czorami posilatem si¢ skromnie, w zimie przy ko-

minku, w lecie przy otwartem oknie. W grudniu
miatem wspotbiesiadnikéw, jakich hy mi krolowie
pozazdros$cili: Hugo, George Sand, Lamartina, Mus-
seta i ciebie drogi Edgardzie.
cieply powiew, zapach bzu,
okrzyki dzieci bawiacych
a mtode matki

W kwietniu, miatem
$piew ptaszat i wesote
si¢ w ciemnych aleach,
przechadzaty si¢ wtedy, zwolna
z stodkim u$miechem, podobne do szczegsSliwych cie-
ni, ktore bladza na golach Elizejskich. Niekiedy,
podczas ciemnych nocy, bladzitem po ulicach Pary-
za, w spuszczonym kapeluszu,
zZowego 1 trzymajac si¢ muru.
raz ci¢ spotkaltem.

Zapewne zrozumiesz, ile trzeba bylo odwagi, zeby
si¢ nie

unikajgc $wiatta ga-
Takim to sposobem

rzuci¢ w twe objecia, ktore si¢ dla mnie
otwieraty.

Z tych wycieczek wracatem zwykle pozno, pa-
trzac na ksigzyc o$wietlajacy wieze naszych kos$cio-
tow. Czgsto takze chodzilem pod oknami moich
przyjaciot, ilez to razy, zatrzymywatem si¢ pod two-
jemi, $lac ci milczace pozegnanie.
mego ustronia rozniecalem ogien okryty popiotem
i zaczynatem prace, przerywana od czasu do czasu
odglosem dzwondéw sasiednich klasztoréow i godzin
bijacych smutnie w oddali.

O noce pigkniejsze od dni! To podczas tych nocy
samotnych, uczutem wzbudzajaca si¢ i rozkwitajaca
w mem sercu jaka$ dziwna nieokre§lona mitos$¢.

Naprzeciw mego mieszkania z po za ogrodow, co
nas dzielity,

Z powrotem do

w tej 3amej
w dzien

wysokos$ci znajdowato sig
zakrywala go wysoka
w nocy dichodzilo do mnie z tamtad
drzew, $wiatto jasne i czyste.
wieczor, o jednej godzinie
wszym brzaskiem jutrzenki.

okno, sosna, ale
z pomigdzy
Zapalato si¢ ono co
i gasto dopiero z pier-

Po kilku _miesigcach,
powiedzialem sobie, ze tam musi mieszka¢ jaka bie-
dna istota, ktora pracuje i cierpi. Czg¢sto bardzo
wstawatem od mego bidrka, aby, spojrzy¢ na t¢ ma-
ta gwiazdeczke blyszczaca pomigdzy niebem iziemia
i z opartein czolem o szyb¢ wpatrywatem si¢ w nia



z rozrzewnieniem. Swiatlo to pobudzatlo mnie do
czuwania, wziglem sobie za punkt honoru, nie gasi¢
mej lampy, dopoki si¢ palita jej rywalka. Z czasem
stata si¢ ona przyjaciotka mej samotnosci, towarzy-
szka przeznaczenia. Pozyczatem jej duszy, dla stu-
chania mnie i odpowiedzi. Mowitem do niej, zada-
walem jej pytania. Niekiedy wotalem:

Kto jeste§? Wyobrazatem sobie, ze to musi by¢
mtody cztowiek, pozerany mdosoig stawy, nazywa-
lem go bratem. Lub tez mloda i pickna Antygona
pracujaca, na wyzywienie starego ojca, ktorg nazy-
watem siostra, lub stodszem jeszcze mianem. W kon-
cu c6z ci powiem?

Byly chwile, w ktorych myslalem ze $wiatto
owych lamp braterskich, bylto odblask dwoch ta-
jemniczych sympatji pociaganych wzajemnie ku
sobie.

Trzebaby przepedzi¢c dwa lata w samotno$ci aby
zrozumie¢ te wszystkie dziecinstwa. Sledzitem te-
go przebudzenia wzrokiem niespokojnym; udawatem
si¢ na spoczynek dopiero wtedy jak owa lampa ga-
sta. Kiedym widzial ze §wiatlo jej blednie i waha
si¢, wotalem:

,»Odwagi! Boég blogostawi pracy; zachowa dla
ciebie kacik w niebie rozkoszniejszy, czystszy!'l Je-
zeli za$ ja czulem si¢ smutniejszym, $wiatlo stawato
si¢ zywszem, slyszalem glos mowiacy: -,Mi¢j na-
dzieje przyjacielu: czuwam i cierpi¢ razem z toba!"

Nie, dzi$ jeszcze, wierzeg, ze migdzy tamta lampa
a moja, byta ni¢ elektryczna przez ktora dwa serca
dla siebie stworzone, taczyly si¢ i porozumiewaty
z sobg. Domys$lasz si¢ zapewne, ze staratem si¢
odnales¢ dom i pokoj, zkad wychodzitlo to drogie
Swiatlo, ale co dnia skladano mi wiadomosSci ta-
kie, ktore sprzeciwialy si¢ poprzednim.

Wpadtem w koncu na mys$l, ze osoba tamze mie-
szkajagca miata powody, tak jak ija, ukrywania si¢
i uszanowatem jej ta jemnice.

Tak uplywalo moje zycie. Szcze$cie to trwalo
za krotko. Bogowie i boginie Olympu, maja po-
stanniczke zwane Iris, ktora roznosita ich stodkie
bileciki z jednego konca §wiata na drugi. My $mier-
telnicy, mamy na nasz uzytek wrozke, ktéra wyprze-
dzita Iris. Ta wrozka jej poczta.

Zamieszkaj na szczycie Tchamaiori, to i tara zo-
baczysz jednego pigcknego poranku bryftregera z tor-
ba, w ktorej bedzie list pod twoim adresem.

Jednego wieczora, wracajac ze zwyktej przechadz-
ki, znalaztem u odzwiernego list adresowany do
mnie. Listy odbieram zawsze z pewnym przestra-
chem. Ten byt pierwszym jaki odebratem po dwoéch
latach, byl on wielkich rozmiaréw. Koperta byla
przeciagzona réznemi znakami i pieczatkami wszyst-
kich wshodnich konsulatow. Pomiedzy tem wszyst-
kiem napisane bylo wielkiemi literami:

Pilno. Wiadomo$¢ wazna. Ten papier ztozony
ktory trzymatem w reku, gonit za mnag z Paryza do
Jerozolimy, a z Jerozolimy przez konsulaty wrocit
do Paryza, do biéra ministra spraw zagranicznych.
Z tamtad wypuszczono kilku policeuszow, ktorzy
z wlasciwa sobie zrecznoscia wysledzili w ciagu je-
dnego dnia moje schronienie.

Na podpisiec wyczytatem imie Fryderyka. Przy-
znam si¢ szczerze, ze od dwoéch lat. ani razu nie po-
mys$latem, o obrocie jego intereséw, dopiero 6w list
donosit mi o tychze. Po wstepie poswigconym wy-
razom niecograniczonej wdzigczno$ci, Fryderyk dono-
sil mi odglosem tromby, ze fortuna wynagrodzila
my sowicie krzywdy wyrzadzone. Pieniedzmi kto-
re mu zostawitem odjezdzajac, uratowal swo6j honor
i podpart upadajacy kredyt. Odtad wiodlo mu si¢
nadspodziewanie. W kilka miesigcy, wygral na
akcjach kolei zelaznej summy bajeczne. Konczylt
uwiadomieniem, ze mnie przypuscit do tych szcze-
sliwych spekulacij, ze moj kapital podwoit si¢ i ze
jestem obecnie panem miijona nie zawdzi¢czajac go
nikomu. W liscie byt przypisek, rzewny i czuly
zony Fryderyka, ktory mnie wzruszyl do tez.

Przeczytawszy to w-szystko, rzucitem przeciagltym
okiem, na maly pokoik, gdzie tak stodko i spokojnie
zylem, potem usiadlem przy otwartem oknie, z kad
widzialem moja wierng gwiazd¢ blyszczaca cicho
w ciemnos$ciach, posiedzialem tak do rana, peten
smutku i melancholji.

Majatek, rownie jak ubostwo, wktada na nas obo-
wiagzki. Jak szlachectwo tak i fortuna obowiazuje.
Jezeli wigec prawda ze jestem tak bogaty, nie powi-
nienem, nie mogtem, tak zy¢ jak dotad.

W kilka dni poszedtem do Fryderyka, ktory byt
pewnym, ze list jego sprowadzil mnie nagle z Jero-

zolimy, nie wyprowadzitem go z bl¢du, niechcac nic
dodawaé¢ do jego wdzigcznosci, ktora itak byta do-
stateczng. Oszczedz mi dalszych szczegoétow, jest
prawda, ze mam milion. Wzywam niebo na $wiad-
ka, ze najpierw pobieglem na odszukanie, drogiego
Swiatetka, azeby wesprze¢ nedze, jezeli takowa
o$wiecato. Ale istota pracowita, musi by¢ dumna
zarazem, wstrzymatem si¢ wigc z obawy obrazenia
szlachetnej dumy.

W dwa miesigce poOzniej, w noc majowa, widzia-
lem gasngce stopniowo tysigce S$wiatel sasiednich
domow.

Dwie lampy btyszczaly w cieniu, byly to dwie
przyjaciotki. Podziwiatem dlugo 6w promien, $wie-
cacy pomigdzy drzewami, a uczuwszy pierwsze
tchnienie poranku. ,Zegnam ci¢ zawolalem za-
smuconem sercem, zegnam ci¢ mata gwiazdko stod-
kie stonce moich nocy, gwiazdo droga mej samotno-
sci! Jutro otej godzinie oczy moje beda ci¢ szu-
ka¢, a nie zobacza ci¢ wigcej. A ty ktokolwiek je-
ste$, co pracujesz icierpisz, przy tem bladem §wie-
tle, zegnam ci¢ siostro! zegnam ci¢ bracie! idz za
twem przeznaczeniem, czuwaj i modl si¢! Ja z mej
strony bede prosil Boga by ci oszczedzit walki i skro-
cit ezas proby."

Pozegnatem takze modj pokoik, nie na zawsze je-
dnak, bom go zatrzymal i to na cale zycie. Niechce
aby za mego zycia sptoszono te wszystkie marzenia,
jakie zostawilem w.tem biednem gniazdku.

Wejs¢ do niego, po powrocie do Paryza bedzie dla
mnie najzywsza rozkosza.

Znajde tam wszystko -w dawnym porzadku, ale
mata gwiazdeczka, czy tez bedzie Swieci¢ w tym sa-
mym kacie nieba? Dzigki staraniom Fryderyka, iu-
teresa moje byly w porzadku, wyjechatem tego sa-
mego dnia do Rzymu, bo jak kto ma wracaé¢ z konca
Swiata i ztamtad go oczekujg, to przeciez trzeba
wroci¢ zkadkolwiek.

Taka jest kochany Edgardzie”historja moich po-
drézy, 1 moich mitoéci.

Zachowaj to w sekrecie!

Tak wszyscy mato warci jestesmy, ze jezeli si¢
zdarzy jednemu z nas zrobi¢ przypadkiem co dobre-
go, to powitiien o tem zamilcze¢, aby nie upokorzy¢
blizniego. Jak tylko przyjde nieco do normalnego
stanu, pojade w moje gory w Creuse, a potem do
ciebie. Nie bedzie to predzej jak w lipcu: w tej
porze Donkiszot ukaze si¢ pod drzewami w Riche-
port, jezeli nie bedzie zatrzymany w drodze przez
lady Penock, lub jaki inny wypadek.

Rajmond de Villiers.
(d. c. n.l

O WIKTORZE HUGO.

Jeden z dziennikéw prowincjonalnych, zwykle ci-
chych i pokornych, w tych dniach $mialo niby orzet
wyptynat w gére¢ i z wyzyu niedostgpnych dla swych
kolegdbw, ozwatl si¢ glosem tak pelnym bolesci, ze
zdaje si¢ iz pod Francja roztwiera si¢ przepasc, a fale
oceauu z rykiem, juz podnosza i zalewaja wszystko
co ja robi tak pigkna, gtos$nag i stawiona. Nowy p-
dnak ten szermierz tnacy zamaszyS$cie stowami jak
mieczem, nie nalezy wcale do obozu oponentéow, prze-
ciwnie, nawet jest ich zawzigtym wrogiem i bez zad-
nych obstonek wodzéw wymienia po imieniu. Stro-
76w obecnego porzadku nie oszczedza rowniez, wszg-
dzie sade¢e badawcza zapuszcza, zglebia tajemnice,
rezbiera pobddki, nadstuchuje rad tajnych, wkrada
si¢ nawet do mysli, i z dziwna trafnos$cia, ktamstwo,
samolubstwo wydobywa na wierzch i ubiczowawszy
na ogblne wszystkich wydaje posmiewisko.

Gorace te stowa prosto wyrwane z serca w czyta-
jacym $wiecie, przyjeto z wielkim oklaskiem: chmur-
na opozycja skrzywita si¢ i zacisngta pigscie, cholery-
cy usmiechneli si¢ szyderczo, a faryzeusze westchneli
nieSmiejac nawet sobie spojrzyé w oczy.

Pomiedzy ustepami gromem prawdy ttukacych
w opoki, z jednym moge Was blizdj zapoznaé. Do-
tyczy on Wiktora Hugo a raczej stronnictwa co go
na wyspie Jersey gwaltem chce przemieni¢ wr krzyzo-
wnika nowej Golgoty. Bijecie mu salwy wielkosci,
powiada autor,5ze az dymem zuzytego prochu napet-
niacie cala Francje a oczadzacie Europg¢ — zgoda
na to. Hugo wielkim byt poeta o cudowndj mocy
i tak silnym dzwigku, ze az przydusil klasycyzm aka-
demji francuzkiej i sam si¢ rozsiadt na jej gruzach

jak na tronie. Dlaczegéz jednak tego samego Wik-
tora Hugo, kiedy blaskiem swego genjuszu $wiecil
w catej pelni, nazywaliscie wilkiem drapieznym i do
podnodza tronu niesliscie pokorna prosbe o zamknig-
cie ust uwielbianemu dzi$ przez was poecie? Bylo to
w roku 1830, w chwili kieay Hernani zdobywat sobie
laury nie$miertelno$ci, a wyscie jak ptomieniste furje
$wistali, piorunowali i famali krzesta i tawki aby od-
tamkami z nich zabi¢ dramat i autora razem. Przy-
czyny wlasciwej t6j waszej nienawisci zapewne zapo-
mnieli§cie, przypomn¢ wigc ja wam, jak wilkom zta-
panym w dole, marzacym o zduszonych niegdy$
owieczkach.

Hernani wiedzieliscie ze to arcydzieto, ale Hugo
wowczas przeniewierzyt si¢ wam i z zapalonego Wau-
dejczyka bijacego czolem dla Ludwika XVIII, prze-
rzucit si¢ do obozu waszych nieprzyjaciol. Odstep-
stwo nalezato ukaraé, i za wygwizdaniem Hernaniego
poszedl zakaz przedstawienia Marji Delorme i wy-
rzucenie ze sceny Le Roi s'amuse. Podzniej spokor-
nieliscie, przycichli, Hugo zasiadl na lawach akade-
mji fraucuzkiej, a wy blyszezacemi oczami rzucaliscie
po stronach, czekajac chwili aby rzuci¢ si¢ na wiel-
kiego poete i dodtawi¢ go jak pasozyty wigdnacg ro-
$ling.

Rzad lipcowy zaszczycil go dostojefistwem parow-
skiem, u$miech ozywil wasze usta i poraz pierwszy
zazadali$cie uscisku reki wielkiego poety, bo czuli$cie
ze genjusz ulatnia si¢ a zostaje czlowiek. Po rewo-
lucji lutowdj Hugo wybrany na czlonka zgromadzenia
prawodawczego, cokolwiek was zaniepokoil, ale wy-
stuchawszy dwoch moéw jego za zniesieniem warszta-
tow narodowych i kary $mierci, w chwili gdy przesz-
lo$¢ kuta szale dla losow ludzkosci gwattem je kta-
dac wrece Francji, uspokoiliscie si¢: poznaliscie ze
Hugo przestat by¢ wam niebezpiecznym. Tak zaiste
wielki poeta przezyl sam siebie: przeszto$é stata sie
marzeniem jego duszy, przyszto$¢ nadzieja dla jego
ciata. Uspokojenie jednak szamoczgcego si¢ ducha
poety, nie bylo tak latwe: tryskal on niby plomie-
niem czynu. [ bylibyScie go zapewne zdeptali,
rzucili na $§mietnik pogardy i zapomnienia, gdyby nie
drugi Grudnia, ktéry pomimo krzyku poety, dal Fran-
cji nowego cesarza. Pobity Hugo, pelen nienawisci
stal si¢ odrazu waszym poplecznikiem i bylibyscie go
unie$miertelnili natychmiast dtutem, pies$nia, grani-
tem, gdybys$cie nie czuli to dobrze, ze w tej lupinie
ciata, genjusz wyspiewat swoje a zostalo tylko .stabe
echo jego glosu, umiejace wtadaé forma a nie moga-
ce juz macza¢ pidra w boskiem natchnieniu poetycz-
nego ognia.

Hugo poszedl na wygnanie: ospalem okiem odpro-
wadziliscie go do granic Francji, cedzac przez z¢by
piesn za umartych.

Hugo zyt jednak, a pierwszym objawem tego zycia
bylo wydanie politycznej broszury p. t. Napoleon le
Petit, lichej nedzoty, trywialnej, niesmacznej, ani ro-
zumnej, ani dowcipnej, w ktorej zamachy olbrzyma
przemieniaty si¢ w karle ciosy, jawnie dowodzace jak
namie¢tno$¢ ztym sluga jest czlowieka i jak tatwo
wzig§¢ mu rozbrat z genjuszem. Broszura tez
przebiegta Francj¢ bez zwrdcenia na siebie uwagi, to
was znowu zaniepokoito, nie z zalu za poeta, ale za
strata stow wygloszonych wielka checia, ale stabym
gtosem. Chcac wigc jej nada¢ znaczenie jakiego
gwaltem pragneliScie, glos ten nalezalo podnies¢,
spotggowac, przypomnie¢ staweg poety, zrobi¢ go na
nowo olbrzymem, aby blaskiem sztucznej tej poztoty,
oswietli¢ nedzng ramote tak dla was pozadang, pod-
suna¢ ja pod oczy wszystkich, i rozum jej, znakomi-
tos¢, wielko$¢ wmowié¢ gwaltem w kazdego, choéby
uporem przewyzszal wiar¢ pierwszych apostotow
chrze$cjanstwa.

Od toj tez chwili, Hugo zostal na nowo rozkrzycza-
ny: kazda przez niego wydana pracg, roztrgbywano
na wsze strony §wiata, Francja trze¢sta si¢ jak mury
Jerycho, a Europa przyjmowata wszystko za dobra
monete¢, nie pojmujac ani domyslajac si¢ ze jest ofia-
ra stronnictwa i tatwowierno$ci. Przy kazdej podob-
noj wrzawie, ramotka Napoleon le Petit wydobywana
byta z zapomnienia: to Hugo napisal, powiadano,
genjusz i znakomito$¢ jakiej $wiat dotad nie miat.
Czytaj i podziwiaj, kazdy w niej wyraz to uderzenie
mtota, falsz oddzielajacy od prawdy.

Po zbiorze poezji zjawita si¢ Legenda wiekow,
alarm znowu powstal, pozniej Ne¢dznicy, Pracownicy
morza, dzi§ zapowiedziano Smiejgcego sie Czlowieka,
i krzyk jak burza przesuwa si¢ po nad Paryzem, ksie-
garze ubiegaja si¢, ciekawi niecierpliwia, Hugo ze
zdziwieniem nadstuchuje si¢ wrzawie, nie mogac pojac
| zkad wnim na nowo ozyl genjusz, a glownie intern



sowani $mieja si¢ skrycie zacierajac regce i zrgcznie
przypominaja o ramotce.

Jakze$eie mali w wielkim zabiegu swojej niena-
wisci!

Prawda ze glos wasz pot¢znej doniostosci, ale otu-
maniani nim i ogtuszani, co chwila przychodzg do
przytomno$ci. Juz dzi§ o ramotce prawie zapom-
niano: w zbiorze poezji dopatrzono si¢ wielu miejsc
slabych, zwyczajnych a nawet ckliwych i niesmacz-
nych: w Legendzie wiekéw wykonanie niedorownywa
zadaniu i1 cz¢sto podobne jest do dzwigku malutkie-
go dzwoneczka usitujacego przygluszyé glos wiezo-
wego dzwonu: Nedznicy, to nasladownictwo daznos$ci
Tajemnic Paryza, ale nie majace ich dramatyczno-
£ei ani tego mlodzienczego ognia, coby pragnal
j'go ludzko$¢ przetrawié, oczysci¢ i nowym  to-
r;in pusci¢ w $wiat. Pracownicy morza nudna le-
pianka nieprawdopodobnych zdarzen, pozbijanych
w calo$¢ aby dowies¢ ze dla niedolegi moralnego nie
ma nic wlasciwszego jak da¢é si¢ zala¢ balwanom mor-
skim albo uciec na wyspe Jersey. Czem bedzie Smie-
jacy si¢ cztowiek? Trudno przesadzaé¢, mozna jednak
by¢ pewnym ze podobiefistwa z rodzenstwem nikt mu
oic odmowi. Wrzawy jednak o niego mniej stychaé
jak przy poprzednich pracach, krzyki byly ogromne
ale brak bylo echa coby je odbijaty. Publiczno$¢ po
Nedznikach i Pracownikach Morza opatrzyta sig,
i w ogb6le na pochwaly zapowiedziandj nowej powie-
sci Wiktora Hugo, spoglada z pewnem niedowierza-
tem. Sztucznie zgalwanizowany genjusz wroécit do
etretwiatosci, po c6z go bylo rozbudzac? Ale dla was
byt potrzebny, jako sztandar, skrytej niechg¢ci. Po-
trzasaliScie nim po nad glowami wszystkich, az drze-
wo peklo i c6z wezmiecie w jego miejsce?

Z mego psaltterza.

W PRZED-SWIECIE.

Po drogach zycia biegly mysli moje,

Nieraz si¢ wzbitlem w natchnieniu $wietlanem,
Po nad burzliwe chwil obecnych zdroje,

Po nad bezmiernym dziejoéw oceanem.

I tkwi w mem oku obraz pelen tresci,

Ho w zyciu §wiata duch przebywa Boski...
Lecz ilez w duszy uczutem bolesci,

Ilez megczarni i daremnej troski!

D mysli moja! za glosem natchnienia,

Wyle¢ za krance widomego $wiata,

W ten uroczysty wszech$§wiat, wszechstworzenia,
W czas — nim si¢ wiecznos$¢ rozpadla na lata,

Tam po za mrokiem i wrzawg §wiatowa,
Cisza mnie czeka i $§wiatlosci droga,

Tam mnie ogarnie swa $wiattoScia — Stowo!
Co byto wszystkiem i bylo u Boga.

Jan Prusinowski.

POTHIIANTU TYGODNIOWA.

W dniach ubieglych spotkalty mnie dwie niespo-
dzianki. Czy mile? pie wiem, zawsze mniej doku-
czliwe, jak bdl zgbow i migrena, Znalem jednego
co nawet strate najdrozszej mu osoby nazwal nie
spodzianka: moje innej sg natury, literacko dzienni-
karskiej.

Ho pierwszej licze¢ zaproszenie na sceniczne przed-
stawienie w Ochronie ks. Baudouina: do drugiej
Ogloszenie Kurjera Codziennego o nagrodzie kon-

tow ej jaka otrzymalem w Poznaniu za*powiesé
oja miodziezy p.t. Ukryte. Skarby. 1 co6z to nas

pliw "i¢ moze>—spytacie zapewne—zaraz, cier-

Przedstawierna w Ochronce juz rok drugi maja

r ie.|sce i jak w tym roku z szeS§ciorazowem powto-
reiuein “lowiska. Bylem zatem pewny ze jako
oOjktor dwéch pism perjodycznych, a miedzy nie-
na (Liaciela Dzieci,jezeli nie na pierwsze, to choé
rv zoslanS zaproszony, choéby miedzy ciu-
gdzie pod piec, za piec lub na piec w ostatku.

Ale minat rok, zapraszano i Pawta i Gawla, powo-
lywano na widzéw i poswigconych i nieswigconych,
jam zostat na boku. Przyszed! rok biezacy, wido-
wiska znowu rozpoczgto; zaproszenia sypngly sig
setkami, jedno nawet przemkneto si¢ przez moje rg-
ce, z tytutem redaktora Przyjaciela Dzieci ale zna-
zwiskiem przewodnika innego pisma, naturalnie nie
przyjatem i odestalem tam gdzie wlasciwie bylo
przeznaczone. Widocznie jaka$ poczciwa kancelaryj-
na dusza, mato wtajemniczona w ruch literacki zo-
baczywszy nazwisko obce wpisane na list¢ za-
proszonych a wszystko redaktorow 1 dygnitarzy
w drukarskim zawodzie, osadzila na pewne, Ze to
musi by¢ redaktor Przyjaciela Dzieci nie przy-
puszczajac naturalnie aby o nim zapomniano. A je-
dnak tak byto: widowiska powtarzaty si¢, przeszto
czwarte nawet piate przedstawienie, a o redaktorze
Przyjaciela Dzieci jak makiem zasial, nikt nie pis-
nal nawet stdweczka. Nareszcie, o dziwy! na szdste,
ostatnie, zajasniata gwiazda szcze$cia i zostatem
zaproszony. Czyz wigc to nieprawdziwa niespodziau-
ka?

Co do ogloszenia o nagrodzie konkursowej, te¢
otrzymalem rok temu przeszto, bo jeszcze w koncu
roku 18(37 a dopiero w roku biezacym 1869 wia-
domos$¢ o tern podaly jedynie oba Kurjery naprzod
Codzienny a potem Warszawski, iune pisma naj-
mniejsz6j nie uczynity wzmianki. Zkad taka nie-
che¢? - zapytacie: zkad takie widoczne pragnienie
pogrzebania mnie zywcem w mogile niepamigci?

Nie sadz¢ aby$cie mi zarzut obrazonodj pychy zro-
bili. Gdybym nia byl przejety, tocbym wyzebrat
bilet wejscia na przedstawienia w Ochronce jeszcze
w roku zesztym jak to setki innych zrobilo: napisal-
bym réwniez o sobie jeszcze wr. 1867 artykut do
pism perjodycznych o otrzymaniu nagrody kon-
kursowej, jak to takze inni robia. Nie dopelnitem
ani jednego ani drugiego, bo nienawidzg¢ ani wy-
zebrywania zaprosin ani roztr¢gbywanej stawy: chcia-
lem uznania dobrowolnego i nic wigcej: gdy to
mnie mingto; przytulitem si¢ do kacika cichdj acz
mozolnej pracy, karcagc sam siebie za zuchwatla
zachciewke rzeczy, moze mi i nieprzynaleznej. Tej
jednak niecheci tak jawnodj, tak bijacej w oczy, byt
powdd, a ze ztaczony jest z ruchem naszym pi$-
mienniczym, uznalem przeto witasciwem blizej go
przedstawic.

Ot6z od chwili przej$cia Przyjaciala Dzieci
moja redakcje narobitem sobie tego hultajskiego
bigosu. Osadzono, ze z nowa ta praca zdobylem
kopalni¢ ztota; wigc zazdro$¢, niech¢é, gniewy, na-
wet nienawisé, zapominajac ze odebralem go z do-
chodami zaledwie pokrywajacemi wydatki, zwig-
tkszone jeszcze obowiazkiem splacania dlugow za
| przesztos¢, za owa przeszto$é ktora jednemu =z pi-
smakow krytycznych podobato si¢ nazwaé czasami
naj$wietniejszemi Przyjaciela Dzieci. Nienawisé
z zazdro§cig polaczona, straszna to bron. Wcisnie
si¢ bowiem wszedzie, wszystko przekrgci, ostawi:
najzyczliwszych przemieni w obojetnych: obojet-
nych w nieche¢tnych; niech¢tnych w nieprzyjaciot
a nieprzyjaciol w zacigtych wrogoéw nie gardzacych
zadnym S$rodkiem choéby najnieuczciwszym. Wrze-
szczac wigc 1 rzucajac si¢, c6z dziwnego ze wply-
wem swoim owladneta nawet i prass¢ perjodyczna,
spieszacg skwapliwie gtosi¢ wszystkie mniemane
zale, ktamane skargi nad upadkiem Przyjacicla
Dzieci, nad jego zaniedbaniem, niezrgcznoscia re-
redakcji a nawet nad jej nieudolnoscia. Przytem
zarzucano mnie listami i bezimiennemi i imienne-
mi, domagano si¢ rzeczy niepodobnych, zapomina-
no o przeszkodach nieprzezwyci¢zonych o trudno-
$ciach niezwalczonych, i cho¢ wiedziano o tem wy-
bornie, gltoszono jednak braki z tad wynikajace ja-
ko grzech nieodpuszczony. Sadzilem, ze czas po-
matu wszystko to uspokoi, ale gdzie tam! Do falan-
gi roznamigtnionych krzykaczy przybyt nowy zastep
drzeworytnikow, rysownikow, autorow odrzuconych
artykuléw, zastaniajacych si¢ powaga prac przed-
tem juz w osobnych wydaniach lub tez w Przyjacie-
lu Dzieci drukowanych. Nie przyja¢ prac podob-
nych, to zbrodnia niedarowana, to targnig¢cie si¢>a
zdobyta staw¢ dyplomem drukowanych kartek.

Odrzucitem je bez zadnego jednak wzgledu i od-
rzucam ciaggle bo Przyjaciela Dzieci nie chce robic
zbiorem ptaczliwych westchnien, cnét. wymarzonycbt
doskonatosci anielskich, ramot bez zadnej wartosci,
ale pismem uacechowanem prawdziwym talentem,
bawigcem i pod pone¢tnoscig formy uczgcem i mora-
lizujacem. A nie tatwo to, oj! nie latwo, uic wigc

pod

dziwnego ze dyplomy nie pomagaty i artykul po
artykule szedt do redakcyjnego kosza. Mam ich
stosy, moglyby nawet szkotke jaka ogrza¢ gdyby je
w piec wrzucono i podtozono ogien.

Zawistni wigc coraz nowszemi zasilani przybysza-
mi, ktuli co si¢ zmie$cito, szpilkowali, dokuczali,
i potrafili wreszcie w pismienne i prasowe koltko
wmowi¢, ze Przyjaciel Dzieci nic nie wart, ze gdyby
im si¢ dostat w r¢ce, pokazaliby dopiero co to za ta-
lenta w nich si¢ mieszcza, jakie to rozumy rozsa-
dzaja im czaszki ijak wielkiemi zalecaja si¢ zdolno-
$ciami. Malatego probke, mieliScie w powstaniu pras-
sy perjodycznej na dodatki do$¢ kosztowne z ubior-
kami dla lalek i robotkami dla matych panienek ja-
kie dotaczatem i dotacza¢ bedg¢ do Przyjaciela Dzie-
ci. Zli krzykneli: o zgrozo! to mody! a za niemi
kronikarze i sprawozdawcy powtdrzyli chorem: to
mody! i nuz do kamieni, aby mnie na proch zetrzy¢
i ukamienowad.

Mowitem owym wielkim krytykom: rozpatrz si¢
wprzoéd w dodatku, przeczytaj objasnienie a potem
sadz dopiero i pisz: nic to jednak nie pomogto,
i wzorki do pozytecznej dla dzieci pracy, zostaly
modami. Pakt to trudny do uwierzenia, w zadndj
nie przytrafiajacy si¢ moze spotecznosci, a jednak
prawdziwy na nieszczescie.

Juz to w deklamacjach o cnocie, o po§wigceniach,
o mitosci dobra publicznego, zadne podobno pi-
$miennictwo nam niedoréwna. Go krok to wiel-
kos¢ prasowa, to znakomitos$¢, to rozum zadzieraja-
cy nosa az na szczyt Krepaku, a wewnatrz...

Co do mnie, nadstuchujac si¢ tej niesfornej wrza-
wie, milczalem, bolejac nad metem spolecznym za-
ciemniajacym prawdg.

Prositem o surowa ale sumienng Przyjaciela Dzie-
ci krytyke: naprézno. Uczciwi wymawiali si* bra-
kiem czasu, ztych nie zaczepialem. Ogtlositem
konkurs na powies¢ i artykuly, proszac pism o po-
wtorzenie warunkow, niektore tylko zadosy¢ uczyni-
ly stlusznemu domaganiu si¢, ale nikt nie podnidst
gltogu zachety zwykle szczodrze szafowanego nawet
tam gdzieby milczy¢ nalezalo. I zostalem osamo-
tniony, okrzyczany, ogadany, zli zacierali rgce z ra-
dosci, dobrzy podnosili ramiona ze znaczeniem, a za-
rozumiali uktadali juz nawet sktad przysztoj redak-
cji Przyjaciela Dzieci, pewni ze mi go wytraca z r¢-
ki i zmusza do opuszczenia.

Biedacy! jakze was zaluj¢. Zapomnieliscie, zZe
po nad jadem zloSci i oboj¢tnoscig a nawet nieche-
cig prassy, czuwa opinja publiczna, ktora nie kazde-
mu stowu choéby jak piorun gto$nemu i w tysiacach
egrzemplarzy drukowanemu da wyrok swego zatwier-
dzenia. Niezwazaliscie, ze 6w Przyjaciel Dzieci tak
przez was ganiony i karcony, musi mie¢ pomimo
najnieprzychylniejszych warunkéw w jakich wycho-
dzi, pewna wartos¢ skoro cieszy si¢ odpowiedniag do
swych znacznych wydatkéow liczba prenumeratorow.
I mamze go w wasze rgce powierzy¢, wam co umie-
cie tylko narkotycznie rozprawia¢ o cnocie, 0 mo-
ralno$ci, a nie umiecie wlaé¢ zycia, tego glownego
warunku kazdéj piSmienniczej pracy. Pokazcie mi
talent prawdziwy a przekonacie si¢ jak chgtnie po-
dzielg si¢ z nim redakcyjnym trudem. Mam wpra-
wdzie kilku takich pomocnikéw, ale ci do was nie
naleza i che¢tnie mi ustgpuja nad soba przewodni-
ctwa.

Widze ze si¢ usSmiechacie, szepczac z szyder-
stwem, zkad pewnos¢ stusznoséci podobnego uznania?
Czyz wigc mam wam odstoni¢ prace przesztosci mo-
j0j w tym kierunku poswigcong? Zmuszacie mnie
do tego: wigc spytajcie si¢ redaktorki wychodzacdj
niegdy$ Czytelni Niedzielnej, a ta powie wam, ZzZe
pisma tego bylem jednym =z najuzyteczniejszych
pracownikow; spytajcie si¢ Szanownej Wdowy po
zacnym i nieodzatowanym §. p. Jachowiczu a ta
wam powtorzy stowa jego na kilka miesigcy przed
$miercig wyrzeczone, kiedy mu odczytalem powiesé
do Rozrywek przeznaczona, ze jestem jego praw’dzi-
wym i jedynym zastepca.

Jezeli wam matoltego, zajrzyjcie do Kmiotka przez
pierwsze trzyj kwartaty przezemnie redagowanego,
wydanych wkrotce w powtdérnéj edycji: zrdbcie
przeglad cho¢ pobiezny Gawed Ksigdza Proboszcza,
Obrazkéw historycznych, Powiastek obrazkowych
przez ksiggarza Nowoleckiego publikowanych: wre-
szcie wypytajcie si¢ w Poznaniu Wydawnictwa dziet
tanich i pozytecznych, za co to mi przyznali nagrode
konkursowa cho¢ wspotubiegajacych si¢ byta znaczna
liczba.



By¢ moze, ze prace te nie zaskarbiag mi nie-
$miertelno$ci, zawsze sa dowodami jakich wy na
wykazanie swej wyzszosci nie przytoczycie. Wy-
mienilem je zasnie dla czczej wlasnej pochwaly ale
dla usprawiedliwienia mojej uporczywosci jak po-
wiadacie, w redagowaniu Przyjaciela Dzieci. Po-
mimo wigc nagan waszych i sesjonalnych narad nie
wypuszczg¢ go zreki: nie cieszcie si¢, przedwczesne
wasze okrzyki zwyci¢ztwa nie przebija nawet wa-
ttych kétoczek w jakich zamknigci bijecie czed¢
swemu zarozumieniu. Czas wyjas$ni wszystko, falsz
jak plewa odleci od zdrowego ziarna,
czekaé i by¢ cierpliwym.

a ja umiem

Czyz wigc niestusznie nazwatem niespodziankami,
zaproszenie mnie’po dwuletniem zapomnieniu na
ostatnie szoste przedstawienie w ochronce ks. Bau-
douina, i ogloszenie o przyznanej mi nagrodzie kon-
kursowoj po przeszio catorocznym uplywie czasu?
Czyzby ludziom dobréj woli a otumanionym glosami
niech¢tnych, otwieraty si¢ juz oczy na prawde gwal-
tem przed niemi zastanianag? Zobaczymy.
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Przyjaciela Dzieci N. 58 wyszedt z druku i zawiera
w sobie: Sowa uszata z rycing. — Stryjaszek z Ame-
ryki powies¢ p. Wolodego Skib¢.— Zabawa taneczna
w Alpach z rycing. — Golabeczek Elzbietki z rycing.
Dawne przystowia i przypowie$ci.— Wiejskie pacholg
wiersz p. J. Kamocka.— Synowi dajac ksiazke histo-
rji naturalnej wiersz. — Zadanie dla pojetnych dzie-
ci. — Mysz i kret bajka p. P. Mikorskiego.

Nauka Stenografii polskiej J. Polinskiego. —
Lwow 1868 r.

O ile uznajemy wielkg uzyteczno$¢ stenografii,
o tyle z tego, co dotychczas dla ni¢j zrobiono, wcale
. idowoleni by¢ nie mozemy.
Lwéw najwigcej zrobil dla stenografii polskiej,
le c6z z tego, systemata dbudwdéch panow profeso-
,iw, pomimo emulacji podobno nie zawsze zgodnej,
nie mogly zrobi¢ tego postepu i upowszechnienia, ja-
kiego stusznie po tylu usitlowaniach spodziewac sig
nalezalo. Gloéwny blad popelniono w tern, ze si¢
oparto na niemieckim systemacie Gabelsbergera. Li-
czne modyfikacje i zmiany okazaly si¢ niedostateczne.
W obecnem dzietku p, Polifiskiego dosy¢jest przej-
rze¢ zalaczone litografowaue wzory, aby przestraszy¢é
si¢ 1 odstraszy¢ raz na zawsze od stenografii. Hiero-
glify stenograficzne tak sa w niem trudne do nakre-
$lenia, a do tego w niczem nie przypominaja ksztaltu
liter tacinskich, iz wyuczenie si¢ ich nieprzetamane
przedstawia trudnos$ci. Szcze$liwsze juz u nas robio-
no proby, chociaz niestety! na probach si¢ skonczyto.

Dyjetyka dzieci, oparta na wskazowkach przyrody.
Przewodnik w sdrowem pielegnowaniu dzieci od
przyjscia na swiat ai do dojrzenia. Skreslony przez
Przyjaciela dzieci {Lekarza).—Lwow 1869 r. in 8.

Wychowanie zdrowego i intelligentnego pokolenia,
to cata nadzieja przyszlo$ci. Wiedza o tern nasi my-
$liciele, bo od pewnego czasu, coraz jakie pojawi sig¢
dzietko, majace na celu badz dusz¢, badz ciato.
Obecna praca szanownego przyjaciela dzieci zawiera
wiele bardzo rozsadnych przestrog, ktorych nigdy do-
sy¢ napowtarzaé si¢ nie mozna. Migdzy wielu uwa-
gami, poczerpnigtemi zarOwno z praktykijak z teorji
szczegOllniejszej doniosto$ci jest to, co autor mowi
o hartowaniu. Najlepsze rzeczy nieumiejg¢tnie uzyte
stajag si¢ szkodliwemi. Tak samo si¢ dzieje z harto-
waniem, ktore o ile wydaje blogie owoce, jes$li jest
wlasciwie do miejsca, czasu i usposobienia dziecka
zastosowane, o tyle najsmutniejsze wydaje skutki, jesli
bezmyS$lnie, przez proste nasladowanie, bez zadnego
uwzglednienia praktykowane. Jak wszedzie tak i tu
trzeba pomysle¢, a jesli si¢ mys$le¢ nie umie, to po-
radzi¢ tych, co za nas mysla. Autor zwyci¢zko po-
konywa owa upowszechniong maksyme, co to kaze
wychowywa¢é dzieci tak, jak je wychowuje lud wiej-
ski. Prace¢ szanownego lekarza §miato poleci¢ moze-
my rodzicom, dbajacym o zdrowie swych dzieci,
a szczegOllniej tez matkom, co przez zbytek troskliwo-
$ci zle zrozumiandj, zamiast pociechy, zmartwienie
sobie gotuja.

Tréjka, powies¢ przez Paulina Stachérskiego
Lwow 1868 r. T. 2.

Jestto zapewne odbitka, z ktérego z pism perjo-
dycznych lwowskich. Autor nieposlednie posiadajacy
powiesciopisarskie zdolao$ci czesto ich naduzywa
i zuzywa na drobnostki. W Tréjce napotykamy sce-
ny, z takim humorem, z taka werwa napisane, ze
wsrod najsmutniejszych okolicznosci rozweseli¢ sig
musimy, ale tez znajdujemy rzeczy tak niedorzeczne,
niekonsekwentne, iz przychodzi nam myS$l, Ze autor
wyraznie sobie zartuje z czytelnika, ze swoich boha-
terow iz samego siebie. Nieraz bierze ochota rzuci¢
ksiazke, nie rzucamy joj przeciez, ale czytamy dalej...
Tre$cia powiedci sa przygody trzech totrow, a kaz-
dego zinnej sfery: jeden niby z pandéw, drugi niby
ze szlachty, a trzeci niby z ludu. Los, albo méowmy
otwarcie, fantazja autora, laczy ich z soba i puszcza
w §wiat. Biegniemy wigc to za jednym, to za drugim
a taskawy autor stuzy nam za dowcipnego cicerona.
Przy potysku tego blyskotliwego, a czgsto kopcacego
dowcipu poznajemy ludzi, lud, ich przymioty i wady,
ich wiar¢ i przesady; pod przewodnictwem tegoz sa-
mego dowcipu, dotykamy najzywotniejszych kwestji
tak obecnych, jako tez z czaséw niedawno ubiegtych.
Krytyka powazna, bezstronna i beznamigtna niemato
bedzie miata klopotu z utworami p. Stachoérskiego,
jesli zapragnie ziarno oddzieli¢ od plewy. P. Stachor-
ski widocznie sktania si¢ ku szkole realistycznej,
mniej wszakze gorszacym skandalem, bez ktérego za-
den dzi$§ pisarz francuzki obej$¢ si¢ nie moze. Kon-
czymy t¢ pobieznag wzmiank¢ uwaga, iz jesli autorowi
nie zbywa na rzeczywistych pisarskich zdolnos$ciach,
za to w zbadaniu psychicznej strony czlowieka i roz-
patrzeniu si¢ w spolecznych zagadkach naszego spo-
leczenstwa niejedno mu jeszcze studjum uczyni¢ wy-
padnie. Trdjka rozémieszy, zabawi ltaskawego czy-
telnika, czasem zasmuci, rozgniewa, ale zawsze zain-
teresuje.

Wedrowki Stryjaszka, kilka obrazkéw Leona Ku-
nickiegn — Warszawa 1869.

Zacne z pewnym Dickensowskim humorem pota-
czone pioro i oldwek p. Kunickiego dosy¢ juz znane
czytelnikom, aby$my je potrzebowali okresla¢. P. Ku-
nicki nie daje nam wigcdj nad to co da¢ moze. Wo-
len wszelkiej pretensjonalnos$ci, na ktora dzi$§ tak
wielu autorow choruje, wyjal ze swej teki kilka obraz-
kow i te ziomkom ofiarowal. Czy te obrazki wedtug
modnej maniery opracowane, sila si¢ na efekta, czy
tez w skromnych konturach odwzorowuja nam posta-
ci, na ktéoresmy wczoraj patrzeli, a ktore i dzi$ jesz-
cze spotka¢ mozemy... osadzi sam czytelnik, odbyw-
szy kilka wedrowek za stryjaszkiem. Stryjaszek do-
brodziej czuje, mys$li po dawnemu, a jes$li nie zawsze
zgodzi¢ si¢ z nim mozemy, to zawsze mu przyznaé
musiemy, ze jest czlowiekiem uczciwym. A to grunt.

Wizerunki wstawionych Zydow XI1X wieku przez
Jozefa Goldszmita. Warszawa 1869 r.
Wizerunki te wychodza w zeszytach, z ktérych

kazdy mie$ci zyciorys, jakiej znakomitosci, ktora si¢
trzymala statecznie praw mojzeszowych, bez wzgledu
na kraj, do ktoérego nalezata, i stanowisko jakie zaje-
ta w spoteczenstwie.

Pierwszy zeszyt zawuera zycie Anglika Sir M. Mon-
tefior’ego, a drugi Francuza Achillesa Foulda. Jaki
moze mie¢ cel p. Goldszmit w swoj publikacji r6ézni
roznie moéwili i pisali, nam przeciez zdaje sig, ze chcial
po prostu zapoznaé czytelnikow z odznaczajacemi si¢
ludzmi biezacego stulecia, ktéorych podobalo mu sig
poszuka¢ migdzy wyznajacemi religj¢ mojzeszowa.
Przez to chcial wida¢ ukaza¢, ze religjn nigdy, niko-
mu i nigdzie nie moze sta¢ na przeszkodzie, je$li ze-
chce prawdziwie by¢ pozytecznym spoleczenstwu
wsrod ktérogo si¢ urodzit. Jestto podobno jedna
z najwigkszych zdobyczy naszego stulecia. O ile pan
Goldszmit wywiazat si¢ ze swego zadania, jakie miat
zrodta, jak ich uzyl, co przepisal, a co sam napisal
nalezy juz do wtlasciwej krytyki.

Historyczny przeglad pachrtidel.

(Dokonczenie.)

Rzym w pierwszym okresie dziejow swoich nie
miatl wyobrazenia zbytkow, jakim si¢ oddawaty na-
rody cywilizowane. Mieszkancy jego wystawieni
na ciagle zapasy zsgsiadami, zaniedbali uprawe
sztuk i przemystu. Uzywali oni werwery i innych

zi61 wonnych, do odwrdcenia czaréw ztego oka. Co
za§ do ofiar sktadanych Bogom, Owddjusz tak je
przedstawia:

»W pierwszych czasach, bogowie przyjmowali
chetnie proste ofiary, i tatwo dawali si¢ przebtagac.
Jeszcze cudzoziemskie okre¢ta, nie przyniosty do nas
wonnych zywic z Indji, i z nad Eufratu. Plonace
kadzidta nie byly wcale znane. Podczas btagalnych
modtow, lud trzymat w reku gatazke¢ wawrzynu,
ubodzy za$§ sktadali na ottarzu skromny fijotek lub
wiazke polnych kwiatéow.*

W miar¢ jak Rzymianie rozciggali podboje ku
potudniowej Italji osiadlej przez Grekow, i ztad na-
wet przezwanéj Wielka Grecja, przyjmowali pomatu
obyczaje prowincji podbitych, i za ich przykladem
oddawali si¢ .wszelkiego rodzaju wymystom.

Wowczas to poczeli nas§ladowaé obrzedy religijne
Grekow, o czem $wiadcza narzedzia i malowidta od-
kryte w Pompei. Odtad uzycie pachnidet ropowsze-
chnito si¢ u Rzymian, i do takiego doszlo stopnia,
ze za czasOw tryumwiratu Lucjusz Plotius, ktory
zdradzony przez tryumwiré6w uciekt do Salerny, od-
kryty zostal wskutek woni jaka wydawaty jego- sza-
ty. Pachuidta przyprawity go o $mierc¢.

Po zwyci¢ztwie nad Antiochem iopanowaniu Azji,
naduzycie w tym wzgledzie tak bylo wielkie,- ze
w r. 565 od zatozenia rzeczypospolitej, Konsulowne
Licinius, Erasfus i Juljusz Cezar wydali edykt prze-
ciwko zamorskim aromatom.

Ten edykt poszedt w zapomnienie, réwnie jak
iprawo Solona w Atenach, a zamilowanie w pa-
chnidtach wzmagato si¢ coraz bardziej, i przetrwa-
to przez czasy Cesarstwra.

Z pomigdzy cesarzoOw Oton najwigkszym byt mi-
tosnikiem sztuki perfumiarskiej. Kiedy wyjezdzat
na wojn¢ zabieral z sobg caly arsenat olejkow i ko-
smetykow.

Juwenalis w jednej satyrze, wyrzuca mu ze naj-
cenniejszym dla niego z wozéw wojennych jest ten,
na ktorym spoczywato zwierciadto.

Kaligula wydawal niezliczone summy na pachni-
dta. Dwa lub trzy razy na dzien, zanurzal si¢ w ka-
pieli z ziét aromatycznych. Neron lubit tagodne
wonie, $wiadcza o tem wience z r6z ktéore miat na
glowie, kiedy patrzat na pozar Rzymu. Na pogrze-
bie Pompeusza, ktorego zabil kopnigciem noga,
spalil wiecej pachnidet niz ich przez lat dziesi¢¢ wy-
data Arabia.

W jadalniach Cezaréow, w suficie urzadzone byly
sitka z koS$ci stoniowej, przez ktére wonna rosa spa-
data na ucztujacych. , !

Rzymianie przej¢li od Egipcjan zwyczaj publicz-
nych tazni. Agryppa, Neron, Tytus, Domiejan, An-
toniusz i Djoklecian, pobudowali taznie znane dotad
pod ich imieniem.

Stawni poeci mito$ni jak Katulus, Tibul i Proper-
cjusz uwiecznili pami¢¢ wonnych balsamoéw, jakich
uzywaly Rzymskie panie. Owidjusz poeta mitosci,
napisal cala ksiazke¢ o pachnidtach, ale z ksiazki tej
zostat tylko utomek, ktéory daje num jednak wyobra-
zenie, czem byt w Rzymie wytworny §wiat niewiesci.

W Pompei widzimy zachowane lepidarjum, to jest
miejsce gdzie kapiacy osuszali cialo po tazni.
W tymze lepidarjum pozostaly wytworne flaszki
i naczynia, przeznaczone na_oleje i wonne masci,
ktoremi nacierano si¢ po wyjsciu z wody.

Perfumiarze Rzymscy zwani unguentarii tak licz-
ni byli, osobne miasta zwane vicus
thumaricus w Welabryi.

Najstawniejszym z tych perfumiarzy

ze zajmowali

za czasow
poety Martiaiisa, byt zwany Cosmus. Od niego to
pochodzinazwa kosmetyki. Marcjalis powtarza uszczy-
pliwie imie jego w epigramatach swoich.

Miasto Kapua styne¢lo z nadzwyczajnych zbytkow.
Tradycja historyczna mowi, ze Annibal zasnat w tem
miescie, 1 opuscil por¢ sposobna do opanowania Rzy-
mu. W Kapui sprzedawano najcenniejsze pachni-
dta. Jedne z nich wyciggano z kwiatow Italji, wigk-
szg czg¢$¢ sprowadzano z Arabji i Egiptu.

Niektore olejki tak byty drogie, ze rozbierano co-
dzien niewolnikéw ktérzy pracowali po dystalarniach
z obawy zeby nie zabierali z soba cho¢by najmniej-
szej ich czastki.

W Rzymiankach spostrzegamy dziwaczne upodo-
bania, brunetki z natury, miaty przesliczne wlosy
czarne, tymczasem kazda z nich prawie chciata oka-
za¢ si¢ blondynka. Rude wtlosy szczegélnidoj byty
im ulubione. W tym celu sprowadzono nieznang
dotad substancj¢ zGalji i Germanji. BsAto rodzaj



mydta. Odtad po raz pierwszy wyraz Sapo (mydto)
upowszechnit si¢ w jezyku rzymskim.

Mydto to ztozone z toju koztowego i popiotu, na-
dawato plowa barwe¢ wlosom, ale niszczylo je w krot-
kim czasie. Rzymianki mato zwazaly na to, a po-
stradawszy wlasne wlosy, kazaly obcina¢ warkocze
dziewczgtom Galskiem i Germanskiem. Wkrotce
sztuka perukarska upowszechnita si¢ w Rzymie,
i doszta tam do wysokiego stopnia doskonatosci.

Owidjusz w jednej elegji, wyrzuca ulubionej swo-
jej ze zniszczyta przez naduzycie farby, przesliczne
zwoje kretych wtlosow.

,»Czyz ci¢ nie btagalem.— moéwi on — aby$ od-
rzucita od siebie, t¢ obrzydliwg farbe? Dzi$
zostala ci farba, ale gdzie twoje wilosy? A jednak
cudnie pigkne byly te krgte zwoje, spadajace nie-
gdy$ do kolan twoich.

I’yzes to wlasng re¢ka,
glowe!
nicy.

polewata trucizna twoja
A teraz Germanja przysle ci wlosy niewol-
Potrzebaz nam zdobywaé¢ obce ludy, aby do-
starczy¢ wloséOw niewiastom naszym? Kiedy wielbi-
ciele twoi podziwia¢ beda cudzy wlos na twej glowie,
zawstydzisz si¢ w duchu i powiesz: te hotdy $cia-
gaja si¢ do wltosow Germanin lub Gatki, ktore ja ku-
pitam za zloto'. *

Za przyktadem kobiet, i mg¢zczyzn) rzucili si¢ do
peruk. Swetonjusz w kronice swojej wystawia zreg-
czno$¢ Rzymskich perukarzy. Peruka cesarza Ot-
tona byta dziwowiskiem w swoim rodzaju.

Poniewaz peruki nadzwyczaj drogo kosztowaly,
mnidj zamozni eleganci Owczes$ni, chwyecili
nego sposobu. Jeden z nich Phebus,
sobie czaszke ciemng farba
napisal stawny epigramat:

»Aby zastapi¢ utracone wlosy, Phebus maluje pe-
ruke¢ na gotej czaszcze. Po co ci szuka¢ perukarza
pickny Phebusie, wez lepiej gabke, a sam sobie po-
radzisz.*

Wtochy z XIV, XV 1 XVI wieku odziedziczyty po
starozytnym Rzymie sztuk¢ wyrabiania pachnidel.
Medyceuszki zony krolow Francuzkich, wprowadzily
te sztuke do Francji.

Reneusz Ruggieri, astrolog Katarzyny Medyce-
uszki, przyprawiat je z niestychaua biegtoscia. Je-
$li mamy wierzy¢ O6wczesnem podaniom — migszat
on do pachnidet stawnga trucizng¢ florencka, wymystu
ksigzat Medyceuszow.

Przypisuja powszechnie $mieré¢ Joanny z Albretu
matki Henryka IV uzyciu zatrutych re¢kawiczek,
ktore ofiarowata joj Katarzyna Medyceuszka. Smieré
ksigcia Alangon, brata Henryka III, przypisuja za-
trutej Swiecy woskowe;j.

Przez dlugi czas lekarze przeczyli dzialaniu tru-
cizny przez dotknigcie albo wziewanie. Swieze je-
dnak wypadki dowodza, ze trucizna Ruggierego mo-
gta d/.iata¢ rzeczywiscie, a nie by¢ prostym tylko
wymystem. Przytoczymy tu ciekawy szczegoél, za-
pisany w dziennikach tegorocznych.

Doktor Wellier stawitl si¢ przed sadem Lorda Ma-
jora w Londynie, io$wiadczyl ze uwazatl pomigdzy
chorymi wazne cierpienia spowodowane kolorowemi
skarpetkami, ktoérych uzycie tak si¢ upowszechnito.

Skarpetki te w kolorach zywych mianowicie pagsowe
i pomaranczowe, maja w sobie gwaltowna trucizng,
ktéra w razie transpiracji wnika w otwarte pory,
i sprawia uporczywe choroby skérne. Tancerka je-
dua z teatru Drury-Lanc, przybrana w kaftanik pa-
sowy, uczuta nagle gwaltowne bolesci podczas bale-
fu. Inne osoby cierpialy niemniej z powodu skar-
petek.

W skutek wyroku Lorda Majora, fabrykanci tych
Przedmiotow usungli je z obiegu.

Przed rokiem czytaliimy w dziennikach o podo-
jem zatruciu przez sukni¢ zielona, zbytecznie
Przesycong arszenikiem.

Za'czasu Walezjuszo6w tym chetniej rzucono si¢

pachnidet, ze przez cate $reduie wieki, w skutek
niewytlomaczonego zabobonu, kapiele catkiem byty
zaniedbane. Od r. 900 do 1400 wcale o nich nie
stycha¢. Z takiego to zaniedbania powstaly owe
trady i inne choroby skoérne, ktore byty rzeczywista
Plaga $rednich wiekow.

Henryk IV kr6l Francji, wierny dawnem trady-
9°m niecierpial perfum i kapieli. Syn jego Ludwik
A1Il nasladowal w tym wzgledzie ojca. Od czasow
Lndwika XIV pacbnidta znéw upowszechniaé si¢ za-
czgly,

Zi rejencji ksigcia Orleanu upodobanie w nich do-
szto ho najwyzszego stopnia. Sam rejent przypra-

la* perfumy iréznego rodzaju kosmetyki, w swem

si¢ in-
pomalowat
Na niego to Martialis

chemicznem taboratorjum. Dzisiejsi perfumiarze
paryzcy, wyrabiaja dotad, pomadg¢ ze S$limakow
i mleko rozanne, wedilug recepty wytwornego re-
jenta.

Za Ludwika XII perfumy stale panowaly we I ran-
cji- Oprocz filozofow ktérzy odznaczali si¢ niemila
wonig, wszyscy Paryzanie pachneli jak kwiatki.
Z poczatku uzywano perfum zwierzgcych, szczegdl-
niej pizma, ktérego nie znano w starozytnos$ci. Fo-
tem wszedl w mode¢ bursztyn. Rzymianie cenili juz
zapach bursztynu, nosili oni przy sobie kule burszty-
nowe, ktore przektadali z r¢ki w rek¢ podczas roz-
mowy. We Francji w XVI11I wieku pocz¢to uzywacé
wodki zaprawnej bursztynem, zwanej po dzi§ dzien
ambrie.

Pastylle serajowe, sprowadzone z Konstantynopo-
la weszty tez wowczas, w powszechne uzycie, do ka-
dzenia w pokojach.

W tej epoce zaczeto wyrabia¢ stawny ocet pach-
nacy, zaprawny wonia rézy, lewandy albo myrry.

Jako prezerwatywy podczas chorob zarazliwych
panie z X VIII wieku uzywaly powszechnie octu czte-
rech ztodziei. O pochodzeniu tego octu powtarzaja
we Francji taka legendg.

Podczas zarazy morowej w Marsylji, kiedy miesz-
kancy, lekarze, siostry mitosierdzia i ksi¢za, stowem
wszystko co zyto, padato na ulicy, czterej zlodzieje
uciektszy z Tulonu, przyrzekli w nagrode¢ za wolnos¢,
wyrabia¢ stawny ocet, oddalajacy zarazg.

Proba wybornie si¢ powiodla, ktokolwiek miat
przy sobie stawny ocet, nie ulegt panujacej choro-
bie, ztodzieje odzyskali wolnos¢.

Z przybyciem Marji Antoniny, upodobanie w per-
fumach zmniejszyto si¢ znacznie na dworze. Mtloda
krolowa nie uzywata zadnych pachnidel, oprocz wod-
ki kolonskiej.

Podczas Rewolucji perfumy bardziej jeszcze stra-
city na wzigtosci. Nikt nie my$lat o pomadowaniu
i pudrowaniu glowy z rana, — kiedy ta glowa mo-
gta wieczorem upas¢ pod gilotyng.

Za czas6w cesarstwa nie bylo czasu zajmowac si¢
pachnidtami. Cesarz Napoleon uzywatl jednak wody
werwenowej, 1 nosit tabak¢ w kieszeni zaprawna
wonig. Cesarzowa Jozefina lubita tez perfumy, ro-
wnie jak corka jej krolowa Hortensja.
panie nasladowaty chetnie ich przyktad.

Z powrotem Rurbonéw — perfumy zupelnie za-
rzucone zostaly. Okoto roku 1840 zaczely sig¢ na
nowo upowszechnia¢; dzi§ stanowia wazna galez
przemystu francuzkiego.

Na wystawie mi¢dzynarodowej zesztego roku wi-
dzieliSmy pachnidta zgromadzone ze wszystkich czg-
$ci ziemi.

Algier, Martynika, Guadelupa, Stany Zjednoczone,
Kochinchina, Indje, Australja, Tunis, Mekka, Tur-
cja, Hiszpanja i Wlochy, przystaty nam niezliczone
ptody aromatyczne, z ktorymi Paryz i Nicea, utrzy-
maty godne wspotzawodnictwo.

Dworskie

O UBIORACH.

Ubraniom dzisiajszym to gtéwnie zarzuci¢ mozemy,
ze nic latwiejszego jak posungé je do przesady i zu-
petnie skarykaturowaé. Do$¢ aby stroj nie przy-
padal do wieku, do tuszy, lub do fizjognomji
a stanie si¢ zupelnie §miesznym i dziwacznym. Dru-
gi zarzut jest ten ze naraza na niestychane koszta,
dodatki do sukni i robota jej, nierownie dzi§ wigcej
kosztuje nizeli suknia sama. Trzeci nakoniec zarzut,
iz stroj zrobiony excentrycznie bardzo si¢ predko
opatrzy i sprzykrzy, z tad pochodzi potrzeba usta-
wicznego przerabiania sukien. Dzi§ wprawdzie kiedy
ubranie sklada si¢ z samych kawalkow, i to nie-
jednostajnych, przerobienie dosy¢ jest tatwe do wy-
konania, niemniej jednak pociaga znaczne koszta za
soba, je§li wezmiemy na uwage, owe plisy, rulony,
frendzle, rozety i. t. p., ktoremi suknia obwieszona
i podpinana w kolo.

Dotad wzi¢liSmy na uwage, sama tylko
materjalng — to jest strat¢ pienigdzy, na jaka na-
raza przyjete dzi$ ubranie. O ilez wazniejszem i tru-
dniejszem do powetowania be¢dzie zubozenie moralne,
do jakiego doprowadzaja konieczne,
magania mody.

strong

panujace wy-
Uznana to prawda, przez wszystkich
filozofow i myS$licieli,zestr6j zewngtrzny, oddziatywa

silnie na nasz umyst. Kobieta w diugiej powldczy-

stej na dwa tokcie sukni, w wysoko upigtrzonej fry-
zurze staje si¢ mimowoli, cho¢by na chwilg, dumna
i pogardliwg; kobieta w krotkim ekscentrycznym
kostiumie, w kapelusiku strojnym w motyle alboptasz-
ki, czy chce czy nie chce — stanie si¢ cho¢ na chwi-
lg¢ zalotng.

* Ale dosy¢ juz tego —Czytelniczki gotowe po-
wiedzie¢: ,,prosimy o opisy sukien i kapeluszy, ale nie
0 moraty.” Moze jednak ws$rod nich znajdzie sig
cho¢by jedna, ktéra wezmie na uwage stowa nasze
1 zrozumie ze je$li ganiemy przesade i dziwactwo
w ubraniu, radziby$Smy widzie¢ w kazdej wyrobiony
wysoko smak estetyczny, wiedzac ile on wplywa
na moralne uszlachetnienie ducha.

Przejdzmy nareszcie do strojow. Kapelusze za-
wsze malenkie, tern si¢ roézniag od dawnych, ze
staty si¢ wyzsze nad czotem, nieprzechodzac jednak
w przesad¢. W$rdd namarszczonej blondyny, miesz-
cza si¢ niekiedy, wielkie grona winne, lub georginie
z aksamitu.

Podpigcie wyzsze nad czotem, przypada do wiciu
twarzy,a szczegdlniej odpowiada przyjetemu ukladowi
wilosow.

UwazaliSmy bardzo tadny kapelusz attasowy w ko-
lorze ciemno rozmarynowym, przybrany nad czolem
gtowkami pior strosich tegoz koloru. Wsérdéd pior
wpiety byt bukiecik blado rézowych paczkow rozy.
Konce attasowe, podbite bialym attasem,
si¢ na takiz paczek.

Inny kapelusz czarny aksamitny podpigty byl ga-
tazka ciemnej nasturji na warkocz spadata barbka ko-
ronkowa, konce czarne aksamitne spinaty si¢ pod
broda.

WidzieliSmy 4ez caly kapelusik naszyty mienione-
mi piérkami, z szyi pawich. Diadem z paczkéw rozy
zdobil go nad czotem. Szarfy z materji mienionej
zielonej z szafirowem dopetiniaty ubrania.

Z pomiedzy sukien wizytowych, podobata nam si¢
szczegolniej czarna jedwabna, zakonczona z tylu bar-
dzo szerokim wolantem. Wolant ten stanowit cale
przedtuzenie sukni, zwezatl si¢ stopniowo po bokach,
z przodu za§ wcale go nie byto. Nad nim szla w go-
rze zamiast glowki, rusza czarna atlasowra. Z obu
stron gdzie konczyt si¢ wolant, przypigte byly wiel-
kie rozety ztakiegoz attasu. Dla tej samej osoby
przygotowany byt krotki paletocik aksamitny czarny,
prawie obcisly w stanie, zakonczony szerokim wolan-
tem koronkowym. Na plecach w gorze zdobila go
kokarda z barby koronkowej z dlugo spadajacemi
koficami. Epolety koronkowe 1 takiez mankiety
odwini¢te do goéry pigknie odpowiadaly calosci.

Suknia lilia poult de soie z tylu powldczysta,
z przodu miata szeroki wolant ozdobiony attasowemi
kokardami. Po bokach gdzie tylne bryty laczytly si¢
z przodem, szty dwie plisy atlasowe, a migdzy niemi
w odstgpach atlasowe kokardy. Stanik gtadki
otwarty z przodu, przepasany byt szarfa poult de soie;
szarfa ta objeta pliska atlasowa zakonczona frendzla
u dotu, wigzala si¢ w tyle na wielka kokarde z krot-
kiemi lecz szerokiemi koficami. Stanik u szyi row-
nie jak r¢kawy wygarnirowa.ie byty pigkna koronka
Valenciennes.

Do wyjscia na ulice a nawet na ubranie wizytowe,
przyjete ogolnie suknie kaszmirowe, w kolorach ciem-
nych: tabaczkowym, pieprzowym, ciemno granato-
wym, lub rozmarynowym to jest popielato zielonym.
WidzieliSmy taki kostium morderowy o dwoéch spod-
niczkach. Pierwsza spddniczka miata szeroki wolant
faldowany z glowka, objety pliska attasowa czarna,
i przeszyty takimze rulonem. Druga spddniczka bez
wolantu, obj¢ta podwdjng plisa czarna, podpigta byta
w festony, dwa razy z tytu, itylez razy na przodzie
rozetami z atlasu czarnego. Re¢kawy ptaskie, od reki
do tokcia spinaly si¢ na rzad guzikéw attasowych
czarnych. Pelerynka ogarnirowana rusza kaszmirowa
z czarnym rulonikiem, stuzyta za okrywke¢. Po bo-
kach sukni szty dlugie kieszenie, zapinane na guziki.

Inny znoéw kostium sukienny, w kolorze ciemno
brazowym sktadat si¢ ze spodniczki gtadkiej do zie-
mi, na to szedt dtugi paletot w formie gabryeli, spig-
ty az do dotu na rzad czarnych attasowych guzikéw,
podniesiony po bokach rozetami z czarnego atlasu.
Szarfa czarna atlasowa zwiazana w tyle dopelniata
ubrania.

Kostium na ulic¢ czarny jedwabny, sktadat si¢ ze
spodniczki siggajacej ziemi, przybrandj u dotu dosy¢
szerokim wolantem z gléwka. Wolant objety byl
z obu stron pliska attasowa, i przeszyty odpowiednio.
Na to szedt paletocik do stanu w formie pompadour,
podpiety z boku wielkiemi atlasowemi rozetami, pa-
sek szeroki z szarfa dopelniatl pigknego ubrania.

spinatly



Kostium z tkaniny fijotkowej welniandj migszane;j
z jedwabiem, mial spddniczke do ziemi: na to azla
z tylu podwojna baskina, czyli tak zwane dwa anga-
zanty wycigte w wielkie z¢by, objete pliska poult de
soie czarng. Wierzchni angazant podpigty byt z bo-
ku dwoma kokardami ze wstazki czarnej, z koncami
dtugo spadajacemi. Stanik gtadki spinal si¢ na gu-
ziki jedwabne, zdobila go szarfa zwigzana w tyle.

Opis deseni do haftu biatego.

N. 11 2. Kolnierzyk stojacy z mankietem. De-
sen haftuje si¢ na pojedynczym ptdtnie lub perkalu,
a nast¢gpnie podszywa si¢ tymze samym materja-
tem.

N. 3. Desen na szmizetk¢ do stanika wycictego
z przodu. Miejsca opatrzone krateczka naszywaja
si¢ koronkowa wstawka na muslinie, ktory si¢ po-
zniej wycina; gatazka haftowana attaskiem.

N. 4. Desen na rgkawek.

N. 5. Potowa kolnierzyka wyktadanego i desen na
mankiet. Haft attaskowy i1 wstawka koronkowa
miedzy palmami.

N. 6. Desen na batystowa chusteczke do nosa.

N, 7, 8,91 10. Narozniki do chustek od nosa.

N. 11. Desen na pantofle.

Materjat: cienka kanwa, wloczka angielska 106-
znych cieni: zielona, lila, pagsowa, zo6tta, niebieska,
réozowa, popielata, kazdy kolor w 5 cieniach z do-
daniem filozeli jako najjasniejszej; wloczka angiel-
ska czarna, bawetna biata $rednidj grubosci.

Desen ten bardzo ozdobny ii tatwy, oznaczony
konturami zasadza si¢ na wyszyciu dtugim ptaskim
$ciegiem, rozdarta wtoczka angielska; po odrobie-
niu wzoru, zarabia si¢ wszystko tlem ezarnem zwy-
czajnemi krzyzykami. Dla nadania wypuklosci
kwiatom, daje si¢ na spod poktad bawelny, w po-
przek wyszytej, zeby tylko na prawa stron¢ prze-
chodzita. Uzycie wtoczek do cieniu zalezy zupetnie
od gustu, nadmieniamy tylko ze wyszycie zyskuje
na §wietnosci, jezli ostatni cien stanowi jasna filoze-
la. Najpierwszy kwiatek od palcow jest roézowy,
pod nim znajdu;e si¢ biaty i lila, po bokach za$ je-
den jasny, drugi ciemno pasowy. Zolte, i zielone
peczki tworza $rodek kwiatkow. Liscie zielone, bez
bawelny na spdd, odrabiaja si¢ wrozmaitych cieniach
galazki trawke nasladujace, robig si¢ na brazowej
lub zielonej galazce, dwoma $ciegami odpowiedniej
wtoczki, w posrodku ktorych znajduje si¢ jeden Scieg
zielonej, czerwondj Inb zohtdj filozeli. Mniejsze ga-
lazki na boczndj czg¢sci deseniu, daja si¢ z zoltemi
szafirowemi i czerwonemi kwiatkami razem, procz
tego idzie kwiatek lila, r6zowy a nad nim jeszcze
mniejszy popielaty. Do tego rodzaju wyszycia,
trzeba koniecznie krosienek.

N. 12 i 13. Litery do znaczenia bielizny.

N. 14. Imie¢ ,,Aurelja“ do znaczenia chustki
nosa.

do

N. 15—22. Litery dozrsaczenia poszewek, prze-
$cieradet i duzych obrusow.

N, 23. Desen na wstawke.

K. 24 29. Narozniki do krawatek muslinowych.

N. 30. Korona do znaczenia bielizny.

N. 31. Desen do wyszycia kapturow algierskich.

N. 32—35. Korona i szlaczki do bielizny.

Opis kroju kaftanika nocnego dla dziewczynki od 7
do 10 lat. Koszuli dla dziecka od 2 do 4 lat.
Koszuli dla dziewczynki od 5 do 7 lat i trzech
napiersnikéw w rozmaitych fasonach.

Kaftanik nocny dla dziewczynki od 7 — 10 lat.

Przod.
Potowa plecow.
Potowa paska do szyi.
Polowa rckawa.
Pasek do rgkawow.
Cato$¢ kaftanika.
Model z cienkiego perkalu, ozdobionyjest imitacja
gipiury i koronki, danemi podiug ryciny. Podlug
N. 1 przykrawa si¢ obydwa przody, podlug N. 2
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plecy w calosci, dodajac wszedzie 1 cent. na obrgb
u dotu, procz tego dodaje si¢ jeszcze przodom z prze-
dniego brzegu po 2 cent. materjatu, na konieczne
obreby. Zlozywszy perkal we dwoje, przykrawa si¢
podtug N. 3 jedna cz¢$¢ w catosci, podtug N. 5
dwie czastki podwojne. .Rekawy podtug N. 4
w calosci skrojone, wymagaja uwagi, dla zachowa-
nia konturu spodniej ich czg¢s$ci. Porobiwszy na
iprzodach obreby z guzikami i dziurkami, ozdobi¢ je
itrzeba podlug ryciny gipiurg. Nastgpnie szwem
podwéjnym spaja si¢ tyt z przodami podtug liter,
i obrgbia brzeg dolny na szerokos¢ 1 cent. Brzeg
gorny stosownie do liter wszywa si¢ migdzy dwa
brzegi paska do szyi, guzikiem i dziurka opatrzone-
go 1 pokrytego wszywka, ktora zakoncza nadmarsz-
czona koroneczka. Re¢kawy od (1 do gwiazdki kry-
tym szwem spojone, obrebiaja si¢ wazko przy roz-
porkach, marszcza u dotu od $rodka do krzyzyka na
obiedwie strony i wszywaja migdzy brzegi paska
z guzikiem i dziurka do zapinania przy rece. Gor-
ny brzeg rekawa marszczy si¢ takze od $rodka do
kropki na obydwie strony i wszywa podiug liter
w wypustkowang pache.

Koszulka dla dziecka od 2 —4. lat. 3

N. 7. Potowa stanu do tytu i przodu.

N. 8. Potowa rckawa.

N. 9. Klin do rgkawa.

N. 10. Polowa karczka.

N. 11. Catos¢ koszulki dla dziecka od 2—4. lat.

Stan przykrojony podtug N. 7 w catoéci obrachowy-
wa si¢ tak, zeby przez ramiona przechodzil me-
rozcinany, dlugo$¢ dajac odpowiedniag wzrostowi
dziecigcia; obrgb u dotu powinien trzymaé 1 cent.
szerokosci.

Najpierw zeszy¢ przodd i tyt po obu stronach od
K. do dotu, ktory si¢ obregbia; nastgpnie zrobié przez
srodek stanu od goiy do gwiazdki, rozcigcie, oszywa-
jac brzegi rozporka 2 cent. szeroka podwdjng listew-
ka przestembnowang na wierzchu; u dotu i2 cent.
wyz6j, prawa listewka przystembnowywa si¢ na le-
wym brzegu rozporka. Goérny brzeg stanu, zmar-
szczy¢ w tyle, od $rodka do krzyzyka na obiedwie
strony, z przodu zas od krzyzyka do kropki, i wszy¢
miedzy dwa brzegi, podtug N. 10 w cato$ci i pod-
wojnie przykrajanego karczka. Zmarszczki przy
karczku, przyszywaja si¢ podwregbkiem, i jeszcze
stembndéwka na wierzchu. Brzegi karczka i listew-
ka rozporka opatruja si¢ guzikami i dziurkami. Re-
kawy wzmocnione klinikiem, N. 9 potaczonym od
L. do M. z r¢gkawem odNdo N spojonym, otrzymuja
stembnowany obregbek u dotu, i wszywaja w otwor
pachy, uwazajac aby H. klinika na odpowiednig
liter¢ stanu przypadto.

Koszula dla dziewczynki od 5 — 7 lat.

N. 12. Polowa stanu do przodu i tyhu.

N. 13. Potowa rekawa.

N. 14. Potowa karczka.

N. 15. Catos$¢ koszuli dla dziewczynki od 5 —7 lat.

Ptocienna koszula z dzierganym paskiem czyli
karczkiem irekawkami, przykrawa si¢ w catosci
nierozcinajgc na ramionach, przéd i tyt podiug
N. 12 w dtugosci odpowiedniej wzrostowi. Model
nasz jest 74 cent. dtugi, nieliczac w to, 1 cent. sze-
rokiego obrebu u dotu. Zeszywszy boki od A do
dotu, obrgbionego na 1 cent., rozcina si¢ przdd przez
srodek od gory do gwiazdki, wszywa lewa strong
rozP?r"a m ‘§dzy dwa brzegi 1 i pdt cent. sze-
rokiej listewki, i przystembnowywa na prawym brze-
gu rozporka obdziergany pasek. Dolny poprzeczny
brzeg listewki, podwregbia si¢ pod paskiem, ktory na
wierzchu przystembnowaé trzeba, wzdluz poprzecz-
nej kropkowandj linji. Nastepnie plecy marszcza
si¢ od $rodka do kropki na obiedwie strony, wszy-
wajac podtug odpowiednich liter mi¢dzy dwa brzegi
dzierganego karczka, podwrebionego nieznacznie
i przystembnowanego. Z przodu daja si¢ dziurki
i guziki. W koncu wydziergaue i od A do B spo-
jone rekawki, zeszywaja si¢ podlug odpowiednich
liter w otwor pachy, uwazajac aby konce ich, od E
do krzyzyka na siebie zachodzity.

Napiersnik w ksztalcie kaftanika.

N.
N.

16. Potowa napiersnika.
17. Cato$¢ napiersnika wksztatcie kaftaniczka.

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

Napiersnik pikowy, podszyty poét-batystem, i1

cent. szeroka koroneczka ozdobrony. Przykrawa
si¢ podtug N. 16 z podszewki i1 piki jedna czgsé
w cato$ci, podwrgbiajac brzegi naokoto. Procz te-

go, brzegi napier$nika oszywaja si¢ koroneczka,
z wyjatkiem lewo6j strony plecow, opatrzonej guzika-
mi, z drugié¢j strony dane petelki spinaja napiersnik
do samego dotu.

Napiersnik z paskiem.

N. 18. Potowa napiers$nika.

N. 19. Cato$¢ napier$nika z paskiem.

Napiers$nik ten biaty pikowy, perkalem podszyty
i ozdobiony z brzegu haftowanym szlaczkiem, spina
si¢ na guziki, petelki i bandaze. Przykrawa si¢
podtug N. 18 z piki i perkalu jedna czg¢$§¢ w caloscei,
zszywa wierzch z podszewka wpuszczajac wypustke
w koto, i ubiera szlaczkiem. Pusek opatruje sig
bandazami, wykrdj szyi guzikiem i pe¢telka.

Napiersnik pikowy.

N. 20. Polowa napiersnika.

N. 21. Calo$¢ napier$nika pikowego.

Napiersnik ten pikowy, spigty na guziki i petelki,
ozdabia takze 1 cent. szeroki, haftowany szlaczek.
Kraja¢ trzeba jedng cz¢é¢ w catosci podiug N. 20
obrabi¢ w koto, ubra¢ dwoma przystembnowanemi
ukosami perkalu, i otoczy¢ haftowanym szlaczkiem.
Przy wykroju szyi, daje si¢ guzik i pgtelka do za-
pigcia.

Napiersnik wigzany <

N. 22. Potowa napiers$nika.

N. 23. Calo$¢ napiersnika.

Napiersnik z piki w desen, oszyty haftowana szlar-
ka, przytwierdzonag uko$nag pliseczka w okoto. Na
dolnych koncach dane sa 3 cent. dtugie petelki z ta-
siemki 1 ipdt cent. szerokiej, na gérnych koncach
za§ bandaze 30 cent. dtugie. Wtozywszy napiers-
nik, skrzyzowane na plecach bandaze, przeciagaja
si¢ przez dolne petelki i zawiazuja.

Kraja¢ trzeba podtug N. 22 jedng cze$¢ w catosci,
oszy¢ w kolo szlarke haftowang z ukos$ng pliska. do-
dajac w miejscach krzyzykami na N. 22 oznaczo-
nych, bandaze i pgtelki na przeciwnych rogach for-
my, gdzie potozyliSmy gwiazdki.

Symbolika kwiatéw i roslin.

Niezapominajka (Ne m’oubliez pas, Myosotis
palustris) powszechnie znane i tubiane, drobne, nie-
bieskie kwiateczki, wszedzie po mokrych takach, la-
sach lub wrowach pospolite, a przez lato kwitnace
sa symbolem wierno$ci, pamigci i przyjazni. Wian-
ki z niezapominajek uwite, i na miseczke z woda po-
lozone, zyja i ktfitng §liczng barwga turkosowa bardzo
dtugo. W Zachodnich guberniach zowiajeniezabudka-
mi, a lud nasz miejscami ptasiemi oczkami mianuje.
Poeci czgsto je wspominaja, bo sa bardzo 'mitego
wejrzenia. W Tatrach pewna odmiana alpejska nie-
zapominajki le$nej, trafia si¢ po szczytach miedzy ka-
mieniami bardzo cze¢sto, i kazdego podrdznego prze-
$liczn¢ barwa swych kwiatuszkéw uderza. Blask tej
barwy niebieskiej przy o$wietleniu tamtejszem tak
jest porywajacy, ze kazdy niemal przechodzien, sig-
gnie po niezapominajke tatrzanska, by ja na wieczna
pamiatke zachowaé. Lecz niestety roslinka ta, jak
i wszystkie inne niezapominajki, maja wlasnos¢ z czer-
nienia, kiedy zycie straca, chociazby byty jak najle-
piej zasuszone. Niezapominajka wigc tatrzanska jest
tak dlugo przesliczna, dopdki sobie ros$nie gdzie$ po
wirchach, turniach lub szczytach skalistych, naszych
swojskich Alp, zerwana wigdnieje i czernieje wkrot-
ce, chociaz poniesiona do doniczki, trzyma si¢ dobrze,
ale bedzie tak wyglada¢, jak piekny ptaszek afrykan-
ski, zloto-lub czerwonopiéry, w klatce naszych sa-
lonow.

Do numeru dzisiejszego dotacza si¢ arkusz z de-
seniami do haftu i krojami bielizny dla dzieci.

Redaktor J. K. Gregorowicz.



